SUZUKI MOTOR POLAND

INSTRUKCJA OBSLUGI

MOTOCYKLA

SUZUKI GSR600/A

Powyzsza instrukcja obstugi powinna by¢ traktowana jako czes¢ motocykla i towarzyszy¢ mu
zarowno podczas odsprzedazy, jak roéwniez wypozyczenia. Zawarte w instrukcji wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa, informacje o prawidtowym uzytkowaniu motocykla oraz porady
dotyczace eksploatacji powinny by¢ przedmiotem wnikliwej lektury przed rozpoczeciem jazdy
zakupionym motocyklem.
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Wazna informacja

Informacje o docieraniu motocykla.

Pierwsze 1.600km jest najwazniejsze dla trwatosci Twojego motocykla. Prawidtowe dotarcie
zapewnia optymalne wzajemne dopasowanie si¢ wspotpracujacych elementdw, a co za tym idzie
powoduje wydtuzenie zywotnosci i bezawaryjnosci jednosladu. Pojazdy Suzuki produkowane sa
w oparciu o wysoko rozwinieta technologie i przy wykorzystaniu materiatdw najwyzszej jakosci.

Przy zachowaniu szczegolnej ostroznosci w okresie docierania motocykla, jego niezawodnos¢ i
zdolnosci uzytkowe pozostaja nienaruszone. Szczegolnie waznym jest, aby silnik, podczas pracy
w tym okresie, nie byl zbyt przeciazany. Szczegdétowe informacje o docieraniu pojazdu
znajdziesz w rozdziale: Docieranie.

OSTRZEZENIE, UWAGA, WAZNE.

Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji i sciste przestrzeganie zawartych w niej zalecen.
Dla podkreslenia szczegdlnie waznych informacji, stowom OSTRZEZENIE, UWAGA, WAZNE
nadano specjalne znaczenia. Informacje oznaczone tymi nagtowkami wymagaja Szczegolnej
uwagi.

OSTRZEZENIE

Sygnalizuje potencjalne ryzyko odniesienia obrazen lub smierci.

UWAGA
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ podanych zasad w celu ochrony pojazdu.

WAZNE
Zawiera specjalne informacje ufatwiajgce obsfuge i pielegnacje maszyny.
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Przedmowa

Motocyklizm jest jednym z najaktywniejszych sportow. Abys mdgt bezpiecznie korzysta¢ z
motocykla nalezy przed pierwsza jazda zapozna¢ si¢ doktadnie z tekstem niniejszej instrukcji.

Motocykl wymaga dbatosci i odpowiedniej opieki serwisowej. Zasady prawidtowej eksploatacji
I serwisowania opisane sa w instrukcji. Postepujac zgodnie z nimi zapewnisz sobie komfort
jazdy, a motocyklowi dtugi okres bezawaryjnej eksploatacji. Autoryzowane serwisy Suzuki
dysponuja wyszkolonymi i doswiadczonymi mechanikami, ktérzy przy uzyciu odpowiednich
narzedzi zagwarantuja najlepszy serwis.

Wszystkie informacje, szkice, zdjecia i dane, zamieszczone w tej ksiazeczce, opieraja Si¢ na
informacjach dotyczacych produktu, ktore byty aktualne w momencie jej druku. Ulepszenia i
inne zmiany moga jednakze szybko doprowadzi¢ do tego, ze zawartos¢ tego podrecznika nie
bedzie doktadnie odpowiadata produktowi.

Suzuki zastrzega sobie w kazdej chwili prawo do zmian.

Prosze zauwazy¢, ze podrecznik ten opisuje wszystkie wersje wyposazeniowe rozprowadzane we

wszystkich regionach sprzedazy. Model, ktéry nabytes moze by¢ seryjnie inaczej przygotowany i
odbiegac¢ od opisanego w niniejszym podreczniku.

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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Informacje dla uzytkownika

Korzystanie z akcesoriow i wskazowki dot. bezpieczenstwa

Istnieje bardzo wiele akcesoriow, ktdre sprzedawane sa posiadaczom motocykli Suzuki. Firma
Suzuki nie ma zadnego wptywu na ich jakos$¢ i uzytecznos¢. Korzystanie z nieodpowiednich
akcesoriow moze negatywnie wptyna¢ na bezpieczenstwo jazdy. Suzuki nie jest w stanie
sprawdzi¢ wszystkich dostepnych na rynku akcesoridw lub ich czesci. Twoj autoryzowany
przedstawiciel Suzuki dopomoze w wyborze odpowiednich akcesoriéw i wiasciwie je zamontuje.

Nalezy zachowa¢ szczeg6lna ostroznos¢ przy wyborze i montowaniu akcesoriow w motocyklu.
Ponizej podajemy kilka ogolnych porad, ktére beda pomocne przy podejmowaniu decyzji
dotyczacych wyposazenia motocykla w akcesoria.

OSTRZEZENIE

Uzywanie nieodpowiednich akcesoriow oraz dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji moze sta¢
si¢ przyczyna obnizenia bezpieczenstwa 0séb uzywajacych motocykla lub tez doprowadzi¢ do
wypadku.

Nie nalezy montowa¢ niewtasciwych lub ztej jakosci akcesoridw. Nalezy doktadnie zapozna¢ sie
ze wskazowkami i instrukcjami dotyczacymi modyfikacji i akcesoriow, zawartymi w niniejszej
instrukcji. Zaleca si¢ uzywanie wylacznie oryginalnych akcesoribw Suzuki lub ich
odpowiednikow przetestowanych, zaprojektowanych do odpowiedniego typu motocykla. W
przypadku watpliwosci, co do wyboru akcesoriow nalezy skontaktowaé si¢ z autoryzowanym
dealerem Suzuki, ktéry pomoze w dobraniu odpowiednich akcesoridw.

Wskazowki dotyczace montazu akcesoriow

e Jezeli motocykl ma zosta¢ zatadowany, czy tez maja by¢ zamontowane dodatkowe
akcesoria ujemnie wplywajace na aerodynamike motocykla, to zarowno tadunek jak i
akcesoria powinny by¢ umieszczone tak nisko, jak to jest mozliwe. Wysoko potozony
srodek ciezkosci utrudnia prowadzenie motocykla. Stelaze i inne uchwyty nalezy
uwaznie skontrolowa¢ pod katem pewnego, uniemozliwiajacego poruszanie si¢ montazu.
Stabe zamocowanie prowadzi¢ moze do przemieszczania si¢ obciazenia, co z kolei moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych, niestabilnych zachowan pojazdu.

e Sprawdz prawidtowy przeswit i mozliwos¢ sktadania si¢ na zakretach. Nieprawidtowo
zamocowany bagaz moze drastycznie zmniejszy¢ te dwa parametry. Upewnij sig, czy
akcesoria nie zakldca pracy zawieszenia, ukladu kierowniczego Ilub elementéw
sterowania motocykla.

e Akcesoria, ktore mocuje si¢ na kierownicy lub widelcu kota przedniego réwniez
oznaczaja dodatkowa mase, ktéra powoduje zmniejszenie sprawnosci uktadu
kierowniczego. Zamontowanie zbyt ciezkiego wyposazenia w tej czesci motocykla moze
doprowadzi¢ do wpadania przedniego zawieszenia w oscylacje. Dlatego tez nie zaleca si¢
mocowania zbednych elementéw na kierownicy i przednim zawieszeniu.
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e Stabilnos¢ motocykla moze zosta¢ zaktdcona przy bocznym wietrze lub podczas mijania
si¢ z duzymi pojazdami. Zle zamocowane lub zle skonstruowane akcesoria moga w takich
sytuacjach spowodowac istotne pogorszenie bezpieczenstwa jazdy. Dlatego tez nalezy
zachowac szczeg6lIna starannos¢ przy wyborze i montazu akcesoriow.

e Woybierz akcesoria, ktére nie ograniczaja swobody ruchéw kierowcy. Ograniczenie
swobody ruchow pogarsza mozliwosci kontrolowania pojazdu.

o Woybierz akcesoria elektryczne, ktdre nie przeciaza instalacji elektrycznej motocykla.
Powazne przeciazenie instalacji moze doprowadzi¢ do jej uszkodzenia badz do powstania
niebezpiecznej sytuacji zwiazanej z nagtym brakiem zasilania podczas jazdy.

e Jezeli transportujesz na motocyklu takze bagaz, to nalezy umiesci¢ go tak ptasko i tak
szczelnie przy maszynie, jak tylko jest to mozliwe. Niewfasciwie umocowany fadunek
moze zmieni¢ wiasnosci jezdne pojazdu i zagrozi¢ bezpieczenstwu ruchu. Wielkosé
fadunku moze réwniez zaktoci¢ aerodynamike i reakcje motocykla. Bagaz na motocyklu
powinien by¢ zawsze dobrze umocowany i rbwnomiernie rozmieszczony.

Modyfikacje

Poprzez wymontowanie oryginalnych czesci lub przeprowadzenie innych zmian w motocykKlu,
moga zosta¢ naruszone przepisy ruchu drogowego, jak réwniez moze zmniejszy¢ Ssie
bezpieczenstwo jazdy.

Rama motocykla wykonana jest z aluminium. Jakiekolwiek modyfikacje zwiazane z rama
(spawanie, wiercenie, etc.) zmniejsza jej wytrzymatos¢. Zagrozi to bezpieczenstwu uzytkowania
I moze by¢ przyczyna wypadku. Suzuki nie ponosi odpowiedzialnosci za jakikolwiek uszczerbek
na zdrowiu lub majatku spowodowane przerobkami ramy. Mocuj na motocyklu akcesoria, ktore
nie powoduja modyfikacji ramy, a taczna masa ich i motocykla nie przekraczaja dopuszczalnej
masy catkowitej. Montaz akcesoriéw i ograniczenia z tym zwiazane opisane zostaty uprzednio.

OSTRZEZENIE

Modyfikacja aluminiowej ramy motocykla (wiercenie, spawanie, itp.) spowoduje jej ostabienie i
moze by¢ przyczyna wypadku. Nie dopusé¢ do wprowadzenia jakichkolwiek modyfikacji ramy.

Nie probuj odkreca¢ srub mocujacych gtowke ramy. Aby unikna¢ zbednego odkrecania w tym
miejscu zastosowane zostaty sruby typu TORX.

Zasady bezpiecznej jazdy dla motocyklistéw

Jazda motocyklem jest olbrzymia przyjemnoscia i ekscytujacym sportem. Wymaga ona jednakze
zachowania specjalnych srodkow ostroznosci, majacych na celu zapewnienie bezpieczenstwa
kierowcy i jego pasazerowi. Ponizej zamieszczono podstawowe uwarunkowania do bezpiecznej
jazdy:
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Zawsze nalezy jezdzi¢ w kasku ochronnym.

Bezpieczna jazda zaczyna si¢ od zatozenia kasku. Obrazenia gltowy naleza do
najpowazniejszych, jakie moga spotka¢ motocykliste. ZAWSZE zaktadaj homologowany hetm.
Nalezy takze uzywa¢ odpowiednich oston na oczy.

Nalezy si¢ odpowiednio ubiera¢.

Szeroka, modna odziez moze okaza¢ si¢ podczas jazdy motocyklem niewygodna, a nawet
niebezpieczna. Przed wyruszeniem w droge nalezy dobra¢ odpowiedni str6j do jazdy
motocyklem.

Nalezy sprawdzi¢ motocykl przed jazda.

Stosuj si¢ do zalecen z rozdziatu "Kontrola przed jazda" znajdujacego Si¢ w niniejszym
podreczniku. Nie powinienes bagatelizowaé dokladnego sprawdzenia motocykla zaréwno dla
bezpieczenstwa witasnego, jak i pasazera oraz innych uzytkownikow drogi.

Nalezy dokladnie zapoznaé sie z motocyklem.

Twoje umiejetnosci i wiedza techniczna sa podstawa bezpiecznej jazdy. Przede wszystkim
nalezy doktadnie zapozna¢ si¢ z maszyna i jej wiasnosciami jezdnymi. Sugerujemy, bys zapoznat
sig¢ z motocyklem na zamknigtym obszarze i pocwiczyt jazde motocyklem do momentu
opanowania maszyny. Pamigtaj, ze ¢wiczenie czyni mistrzem.

Znaj swoje mozliwosci
Nalezy zawsze jezdzi¢ tak, aby nie przekroczyé granic wiasnych mozliwosci, co znacznie
zmniejszy ryzyko wypadku.

Jazda motocyklem w dni deszczowe.

Jazda przy zlej pogodzie, a zwilaszcza po mokrej nawierzchni jest niebezpieczna. Nalezy
pamigtac, ze na mokrej nawierzchni droga hamowania wydtuza sie. Unikaj malowanych pasow,
wiazdéw kanalizacji i ttustych plam na jezdni, gdyz sa one bardzo sliskie. Zachowaj szczeg6lna
ostrozno$¢ przy przejezdzaniu przez tory i metalowe faczniki mostow. Jesli kiedykolwiek
bedziesz miat watpliwosci co do warunkow drogowych - zwolnij!

Pamietaj o zasadzie ograniczonego zaufania

Jednym z najczestszych wypadkéw motocyklowych jest zderzenia z samochodem wykonujacym
nagly manewr zawracania lub skretu w lewo. Jedz ostroznie! Stosuj strategie, iz jestes
niewidoczny dla innych uzytkownikow ruchu. Nawet w pogodne dni zaktadaj odziez zawierajaca
elementy odblaskowe. Uzywaj rowniez w dzien swiatet mijania. W czasie jazdy staraj si¢ unikac
przebywania w martwym punkcie innych pojazdéw.
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Polozenie numeru seryjnego.

Numery seryjne ramy i silnika niezbedne sa do zarejestrowania motocykla. Sa one réwniez
pomocne przy zamawianiu czesci zamiennych i dostgpie do informacji serwisowych u
autoryzowanego przedstawiciela Suzuki. Numer ramy (1) jest wybity na gtéwce ramy. Numer
silnika (2) znajduje si¢ na obudowie skrzyni korbowej.

W celu tatwiejszego wykorzystania w/w numerow w przysztosci wpisz je w ramke ponizej:

Numer ramy:

Nr silnika:
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Rozmieszczenie wskaznikéw, elementéw sterowania i

wyposazenia
Rozmieszczenie wskaznikéw, elementdw sterowania i wyposazenia 11
Kluczyki 13
Wigcznik zapfonu 14
Zestaw zegarow 16
Lewy uchwyt kierownicy 23
Prawy uchwyt kierownicy 25
Korek wlewu paliwa 27
DZwignia zmiany biegéw 28
PedaZ hamulca tylnego 29
Zamek siedziska 29
Uchwyt na kask 30
Paski do montazu bagazu 31
No6zka boczna 31
Regulacja zawieszern 32

10
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Rozmieszczenie wskaznikow, elementdw sterowania i wyposazenia

© @ €) @ ©® ©®

1. Dzwignia sprzegta

2. Lewy przetacznik zespolony

3. Zestaw zegarow

4. Zbiorniczek ptynu hamulc. przedniego h-ca
5. Prawy przetacznik zespolony

6. Manetka gazu

7. Dzwignia hamulca przedniego

8. Wiacznik zaptonu (stacyjka)

9. Korek wlewu paliwa

11
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10. Zestaw narzedzi

11. Uchwyt na kask

12. Zamek siedziska

13. Dzwignia zmiany biegéw
14. N6zka boczna

12
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15. Pedat hamulca tylnego

Kluczyki
Motocykl ten jest wyposazony w dwa takie same kluczyki. Jeden z nich nalezy schowaé¢ w
bezpiecznym miejscu.

Kluczyki zaptonowe sa oznaczone numerem identyfikacyjnym. Utatwi to zamoOwienie (w razie
koniecznosci) kluczyka zastepczego. Jesli zgubisz wszystkie kluczyki konieczna bedzie wymiana
ECM.

13
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Whisz do tabeli ponizej numer Kluczyka:

Nr Kluczyka:

Dtugi tancuszek przy kluczyku moze zaczepi¢ sie pomiedzy stacyjka, a gorna potka. Nie
przyczepiaj do kluczyka zaptonowego innych kluczy ani ozdob.

WAZNE:

¢ Kod immobilizera zaprogramowany jest w kluczyku. W zwigzku z tym kluczyk dorobiony u
slusarza nie bedzie funkcjonowal. Jesli potrzebujesz dodatkowy kluczyk zwrdé sie do
najblizszego przedstawiciela Suzuki.

o Jesli zgubisz kluczyk zwrd¢ sie do przedstawiciela Suzuki o jego deaktywacje.

o Jesli posiadasz inny pojazd z immobilizerem trzymaj osobno kluczyki do niego. Mogq one
zak#Oci¢ prace systemu. Rowniez zapasowy kluczyk moze wplywac¢ na prace systemu.
Trzymaj zapasowy kluczyk z dala od stacyjki.

e W ukfadzie immobilizera zarejestrowane sq dwa kluczyki. Istnieje mozliwosé rejestracji
kolejnych dwdch Kkluczy. Jesli zajdzie taka potrzeba zwrdé sie do najblizszego
przedstawiciela Suzuki o dorobienie i zarejestrowanie dodatkowych kluczy.

Wi1acznik zaptonu (stacyjka)

——/ Antena immobilizera

IGNITION

Wazne:

System immobilizera nie bedzie dziafaf prawid/owo, jesli przy kluczyku wfozonym do stacyjki
zblizysz do anteny inny kluczyk z immobilizerem. Nie zawieszaj na jednym breloczku kluczykow z
réznymi immobilizerami.

14
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Stacyjka posiada cztery potozenia:
Pozycja "off" Wytaczone. Wszystkie obwody elektryczne sa wytaczone.

Pozycja "‘on" Wiaczone. Obwadd zaptonowy jest zamkniety i silnik moze zostaé
uruchomiony. W tym potozeniu kluczyk nie moze zosta¢ wyciagniety.

WAZNE:
Uruchom silnik niezw/ocznie po wigczeniu zapfonu. W przeciwnym razie uruchomiony reflektor
I swiatfo tylne roz/adujq akumulator.

Pozycja ""Lock™ Blokada. Aby zablokowa¢ kierownice nalezy przekrecic¢ ja catkowicie w
lewo. Nastepnie nalezy wiozy¢ kluczyk, przekreci¢ go do pozycji "lock™ i
wyjac. Kierownica zostata zablokowana. Wszystkie obwody elektryczne sa
wytaczone.

Pozycja ""P" Parkowanie. Przy parkowaniu motocykla nalezy przekreci¢ kierownice w
lewo, do oporu. Nastepnie nalezy przekreci¢ kluczyk do pozycji "P" i
wyciagna¢. W tym potozeniu dodatkowo zapalone sa $wiatta postojowe.
Pozycja ta przewidziana jest na parkowanie po zapadnieciu zmroku. Pojazd
bedzie wowczas widzialny dla innych uczestnikow ruchu.

OSTRZEZENIE:

Przetaczenie stacyjki do potozenia ,,Lock” lub ,,P”, gdy pojazd si¢ porusza stwarza powazne
zagrozenie. Nie nalezy pcha¢ motocykla z zablokowana kierownica, gdyz grozi to utrata
réwnowagi i przewrdceniem.

Chcac zablokowaé kierownice nalezy uprzednio zatrzymaé¢ motocykl i zadbaé¢ o jego stabilne
ustawienie. Nie prébuj rusza¢ motocyklem z zablokowana kierownica.

Przekrecajac przestone zakry¢ mozna otwor w stacyjce.

15
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Przy wktadaniu kluczyka do stacyjki nalezy ponownie dopasowa¢ potozenie przestony do otworu
stacyjki.

Zestaw zegarow
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Po wiaczeniu stacyjki wskazéwka obrotomierza, lampka kontrolna uktadu wtrysku paliwa (FI)
(15) oraz wyswietlacz LCD zostaja uruchomione w celu sprawdzenia poprawnosci ich
funkcjonowania:

e \WskazOowka obrotomierza obraca sie do potozenia maksymalnego i z powrotem.
o \Wszystkie segmenty wyswietlacza ciektokrystalicznego zostaja uruchomione na 2 sek.
e Lampka kontrolna uktadu wtrysku paliwa (FI) (15) zostaje uruchomiona na 2 sek.

16
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Jesli wskazowka obrotomierza nie wskazuje zera nalezy zastosowac¢ nastepujaca procedure
wyskalowania:

1. Nacisnij przycisk ADJ (1) i wiacz stacyjke.

2. Przytrzymaj przycisk ADJ przycisnigty dtuzej niz 3 sek.

Wskaznik poziomu paliwa “@” 2

Wskazuje ilos¢ paliwa pozostata w zbiorniku. Przy petnym zbiorniku wyswietlone zostaje pigé
segmentow. Symbol dystrybutora zaczyna miga¢, gdy ilos¢ paliwa spadnie do 3,5 litra. Przy
poziomie paliwa ponizej 2 litrébw dodatkowo lewy segment zaczyna migac.

Zbiornik paliwa Ok.2.01 Ok.3.51 Pelny
wiamik | 0000 | moodld | annill
L L
Symbol -EB Miga "’.!ih‘]‘: Miga '..’.!ih‘]\: -iﬂ
WAZNE:

Wskaznik paliwa nie pokazuje prawidfowego poziomu paliwa, gdy motocykl postawiony jest na
nozce bocznej.

Zegar czasowy/Licznik kilometrow/Licznik przebiegu dziennego (3)

Wyswietlacz posiada cztery funkcje: zegara czasowego, drogomierza, dwoch licznikow
dziennych. Po wiaczeniu stacyjki do potozenia ,,ON”, na wyswietlaczu ukaze si¢ wzor testowy,
ktory bedzie wyswietlany przez 2 sekundy. Ostatnie wyswietlenie przed wytaczeniem stacyjki
zostaje zapamigtane i pojawia si¢ po ponownym wiaczeniu stacyjki..

/TRIP 12 ™\

00O == N
ImIn ]

gll" F

Aby zmieni¢ rodzaj wyswietlacza, nalezy wecisna¢ przycisk SEL (9). Kolejno ukaza si¢ kolejno
wszystkie rodzaje wyswietlacza ( w kolejnosci przedstawionej na rysunku):

17
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Drogomierz
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Licznik dzienny 1
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Licznik dzienny 2

Y

.27

-

Zegar
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WAZNE:
e Aby zmieni¢ wskazanie pomiedzy km/h, a mph nalezy ustawi¢ licznik w funkcji
drogomierza i nacisng¢ na trzy sekundy przyciski ADJ (1) oraz SEL (9).
e Wybierz km/h lub mph zgodnie z obowigzujgcymi przepisami ruchu drogowego.
e Po ustawieniu wyswietlacza sprawdz pokazywang jednostke predkosci.

Zegar czasowy

Zegar wskazuje czas w trybie 12-to godzinnym. Aby ustawi¢ zegar nalezy:

1. Nacisna¢ na 3 sekundy przycisk SEL (9), az wskazanie godzinowe zacznie migac.
2. Ustawi¢ wskazanie godzinowe naciskajac przycisk ADJ (1).

WAZNE:
Przycisniecie i przytrzymanie w tym pofozeniu przycisku ADJ (1) spowoduje szybszg zmiane
wskazari.

3. Aby zmieni¢ ustawienie minut nalezy nacisna¢ przycisk SEL (9).
4. Wiasciwa minute ustawi¢ przy pomocy przycisku ADJ (1).
5. Aby wréci¢ do normalnego trybu pracy zegara nacisna¢ przycisk SEL (9).

Licznik kilometrow rejestruje catkowita liczbe kilometréw przejechanych przez motocykl.

Dwa liczniki dziennego przebiegu sa licznikami dajacymi sie wyzerowa¢. Moga rejestrowac

dwa rozne parametry jednoczesnie. Dla przyktadu:

e Licznik nr 1 dziennego przebiegu rejestruje przejechana odlegtos¢

e Licznik nr 2 dziennego przebiegu rejestruje dystans, jaki zostat pokonany miedzy kolejnymi
tankowaniami

Aby wyzerowa¢ licznik dzienny nacisnij w trakcie jego wyswietlania przycisk ADJ (1) na dwie

sekundy.

OSTRZEZENIE

Obstugiwanie wyswietlacza w czasie jazdy moze okazac¢ si¢ bardzo niebezpieczne. Zdejmowanie
reki z uchwytu kierownicy zmniejszy kontrole nad motocyklem. W czasie jazdy prowadzacy
powinien trzymac oba uchwyty kierownicy.

Kontrolka kierunkowskazow *‘<—c="" (4)
W przypadku uruchomienia swiatet kierunkowskazow kontrolka zapala si¢ i gasnie wraz z nimi.

WAZNE:

W razie, gdy jeden z kierunkowskazow nie funkcjonuje tak jak nalezy, poniewaz zaréwka lub
obwdd elektryczny sq uszkodzone, to kontrolka kierunkowskazOw miga czesciej niz normalnie,
zeby poinformowac¢ prowadzgcego o usterce.

Obrotomierz (5)
Wskazuje predkosé¢ obrotows silnika wyrazona w obrotach na minute
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Szybkosciomierz (6)
Wskazuje predkos¢ jazdy w kilometrach na godzing lub w milach na godzing.

Kontrolka biegu jatowego ,,N” (7)
Lampka ta zapala sig, jezeli zostanie wiaczony bieg jatowy; gasnie w momencie wrzucenia
biegu.

Kontrolka swiatet drogowych “=(>” (8)
Niebieska lampka zapala si¢ po witaczeniu swiatet drogowych.

Wskaznik temp. ptynu chlodzacego “aE-:,,/wskainik cisnienia oleju "Ef-”(lo), (11)

Wyswietlacz (11) i lampka kontrolna (10) posiadaja dwie funkcje wskaznikow temperatury
cieczy chtodzacej i cisnienia oleju. W trakcie normalnej pracy na wyswietlaczu (11) podawana
jest informacja o temperaturze cieczy chtodzacej. Przy zbyt niskim cisnieniu oleju dodatkowo

zapala sie symbol ~Y="

Wskaznik temperatury ptynu chlodzacego

Po wiaczeniu stacyjki wyswietlacz testuje sie przez 2 sekundy, a nastepnie podaje temperature
ptynu chtodzacego. Przy temperaturze ptynu ponizej 19°C wyswietlone zostaje wskazanie ,,- - -,,
. Przekroczenie temperatury 120°C spowoduje zapalenie kontrolki (10), miganie wskazania

temperatury i wiaczenie symbolu “:.-;E::”. Po przekroczeniu temp. 140°C na wyswietlaczu ukaze
si¢ napis ,,HI”; lampka ostrzegawcza (10) pozostaje zapalona.

UWAGA

Jazda motocyklem w przypadku, gdy temperatura plynu chlodzacego przekracza
dozwolong granice moze doprowadzi¢ do przegrzania i1 uszkodzenia silnika. Jezeli
temperatura ptynu chlodzacego jest zbyt wysoka (przekracza 120°C) i zapala si¢ lampka
ostrzegawcza nalezy zatrzyma¢ motocykl i zaczekaé, az silnik ostygnie.

Nie nalezy uruchamia¢ silnika do momentu, az wskazanie temperatury nie spadnie ponizej
120°C.

Kontrolka ci$nienia oleju
Po wiaczeniu stacyjki, bez uruchamiania silnika na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol =

zapala si¢ lampka ostrzegawcza (10). Po uruchomieniu silnika zarébwno symbol =" jak i
kontrolka powinny niezwtocznie zgasna¢. Spadek cisnienia oleju silnikowego ponizej

dopuszczalnej wartosci powoduje zapalenie symbolu “=7" j kontrolki (10).

UWAGA

« - - . b . - ki L1

Kontynuowanie jazdy motocyklem, gdy jest zapalona kontrolka cisnienia oleju  t="
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika i ukladu przeniesienia napedu.
Jezeli zapali si¢ kontrolka cisnienia oleju, wskazujac niskie cisnienie oleju, nalezy
natychmiast zatrzymaé motocykl i wylaczyé silnik. Nastepnie nalezy oceni¢ poziom oleju i
uzupelnié go, jesli jest to konieczne. W przypadku, gdy kontrolka cisnienia oleju wciaz sie
swieci, nalezy skontaktowag¢ si¢ z autoryzowanym przedstawicielem Suzuki.
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@\—@”"’@ ®

1Tt
Kontrolka ukladu ABS  (&%9) (12) (dot. modelu GSR600A)
Zapala sie po wiaczeniu stacyjki do potozenia ON i powinna zgasna¢, kiedy predkosé¢ pojazdu
przekroczy 5 km/h.
Jesli w uktadzie ABS (uktad zapobiegajacy blokowaniu si¢ két podczas hamowania) pojawi sie
jakis problem lampka kontrolna zapali si¢. Jesli lampka kontrolna ABS $wieci sie lub miga uktad
ABS nie bedzie dziatat. Uktad hamulcowy dziata wdwczas jak konwencjonalny.

WAZNE:

Jesli kontrolka ABS gasnie przed uruchomieniem silnika sprawdz jej dziafanie przez wyfqczenie i
ponowne wigczenie stacyjki. Kontrolka ABS moze zgasnqgé, jesli przed ruszeniem silnik zostanie
wprowadzony na wysokie obroty. Jesli po wigczeniu stacyjki kontrolka ABS nie zapala sie
autoryzowany serwis Suzuki powinien jak najszybciej sprawdzi¢ ukfad ABS.

OSTRZEZENIE

Jazda motocyklem z zapalona lampka ostrzegawcza systemu ABS jest ryzykowna.

Jesli podczas jazdy kontrolka ABS zapali si¢ lub zacznie miga¢ zatrzymaj motocykl w

bezpiecznym miejscu i wytacz zapton. Wiacz ponownie po chwili stacyjke i sprawdz, czy

kontrolka ABS zapali si¢ ponownie.

o Jesli po rozpoczeciu jazdy kontrolka zgasnie ABS bedzie funkcjonowat poprawnie.

o Jesli po rozpoczeciu jazdy kontrolka nie zgasnie ABS nie bedzie funkcjonowat. Hamulce
zachowaja normalne dziatanie. Nalezy wowczas niezwtocznie skontaktowac sig z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

Wyswietlacz biegéw (13)
Na wyswietlaczu pokazywany jest aktualnie uzywany bieg. Wskaznik wyswietla ,,0” jesli
skrzynia biegéw ustawiona jest w potozeniu biegu luzem.
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WAZNE:
Jesli na wyswietlaczu pojawi sie¢ symbol ,,CHEC”, zamiast numeru przefozenia na wyswietlaczu
biegow pojawi sie ,,—,,.

Kontrolka immobilizera “T” (14)

Po wiaczeniu stacyjki kontrolka immobilizera miga dwa razy. Nastepnie kontrolka zapala si¢ na
dwie sekundy i gasnie.

System immobilizera zaprojektowany zostal, aby zabezpieczy¢ motocykl przed ryzykiem
kradziezy. Wytacza on w sposob elektroniczny uktad rozruchowy silnika. Silnik moze zosta¢
uruchomiony jedynie przy wykorzystaniu oryginalnych kluczy z zaprogramowanym kodem
identyfikacyjnym. Po wiaczeniu stacyjki modut immobilizera identyfikuje kod kluczyka.

WAZNE:

o Jesli kontrolka immobilizera miga uruchomienie silnika jest niemozliwe.

e Miganie kontrolki oznacza bigd w komunikacji pomiedzy modufem immobilizera, a
kluczykiem, bqdZz zastosowanie niew/asciwego kluczyka. Ustaw wowczas kluczyk w
stacyjce w pofozeniu OFF i sprébuj wigczy¢ go ponownie.

e W ukfadzie immobilizera zarejestrowane sq dwa kluczyki. Istnieje mozliwosé rejestracji
kolejnych dwdéch kluczy. Po wigczeniu stacyjki kontrolka miga tyle razy, ile jest
zakodowanych kluczykow w systemie immobilizera.

e Po wylgczeniu stacyjki kontrolka miga przez 24 godziny, a nastepnie gasnie.

Kontrolka dzialania uktadu wtryskowego ,,F1”” (15)
e
|
/ /
W przypadku pojawienia sie -btedu w uktadzie wtryskowym zapali sie¢ lampka ostrzegawcza (15)

oraz na wyswietlaczu licznika kilometrow pojawi sie symbol ,FI” wyswietlany w dwu
wariantach:

A. Wyswietlacz (3) pokazuje na liczniku na liczniku kilometrow zamiennie ,FI” i
przebieg/licznik dzienny/zegar, lampka ostrzegawcza (15) jest zapalona.
B. Wyswietlacz (3) pokazuje stale ,FI”, lampka ostrzegawcza (15) miga podczas
uruchamiania silnika.
W trybie A mozliwa jest dalsza praca silnika; w trybie B silnik nie bedzie pracowat.

UWAGA:

Jazda motocyklem, gdy uklad samodiagnozujacy wykazuje blad ukladu zasilania moze
doprowadzié¢ do zniszczenia jednostki napedowej. Jezeli czerwona kontrolka zapali sig, a na
wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,FI” nalezy jak najszybciej zglosié si¢ do autoryzowanego
serwisu Suzuki.
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WAZNE:

o Jesli wyswietlacz pokazuje zamiennie ,,FI”” oraz przebieg/licznik dzienny/zegar i lampka
ostrzegawcza jest zapalona nalezy wodwczas utrzymac silnik uruchomiony i udac¢ sie
niezwfocznie do najblizszego dealera Suzuki. Jesli silnik zatrzyma sie, nalezy wyfqczyé
stacyjke, Wiqczy¢ jg ponownie i sprobowac uruchomicé silnik.

o Jesli wyswietlacz pokazuje stale ,,FI””, lampka ostrzegawcza miga silnika nie mozna

uruchomicé.
rLCr

Lo

Jezeli na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie ,,CHEC”, nalezy sprawdzié:
H

ki b
e Pozycje O wytacznika silnika na prawym przetaczniku zespolonym.
e Wiaczony bieg neutralny i catkowicie ztozona ndzke boczna.

Jesli wyswietlacz nadal wskazuje ,,CHEC”, nalezy sprawdzi¢ bezpiecznik instalacji zaptonowe;j
oraz kostki potaczeniowe instalacji elektrycznej.

Lewy uchwyt kierownicy

Dzwignia sprzegla (1)
Z dzwigni sprzegta korzysta sie¢ przy zapalaniu lub zmianie biegdw. Wysprzeglenie nastepuje
poprzez pociagnigcie dzwigni.

Wiacznik sygnatu swietlnego (2)
Nacisna¢ w celu krotkotrwatego wiaczenia reflektora
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Przelacznik swiatet (3)
Pozycja “205” oznacza wiaczenie swiatet mijania

Pozycja 5" oznacza wiaczenie $wiatel drogowych. Jednoczesnie swieci sie niebieska
kontrolka $wiatet drogowych.

UWAGA:

Ustawianie polozenia przelacznika pomiedzy swiattami drogowymi i mijania spowoduje
uruchomienie obydwu wlokien zaréwki. Dzialanie takie doprowadzi do uszkodzenia
motocykla. Wiacznik nalezy ustawi¢ w jednym z dwéch przewidzianych polozen.

UWAGA:
Umieszczanie naklejek lub zastanianie reflektora spowoduje jego uszkodzenie. Nie zaklejaj
nawet czesciowo reflektora. Nie zakladaj przeston na reflektor.

Wihacznik swiatel awaryjnych “A” (4)

Wszystkie cztery kierunkowskazy i obydwie kontrolki kierunkowskazOw migaja po wiaczeniu
przetacznika, przy kluczyku zaptonowym w potozeniu ,,ON” lub ,P”. Uzywaj $wiatet
awaryjnych w celu ostrzezenia innych uczestnikow ruchu o awaryjnym zatrzymaniu si¢ badz o
innym zdarzeniu wymagajacym ostrzezenia.

Przelgcznik kierunkowskazow **<—c>"" (5)

Pozycja “<—"oznacza uruchomienie lewego kierunkowskazu i jednoczesnie kontrolki lewego
kierunkowskazu.

Pozycja “=>" oznacza uruchomienie prawego kierunkowskazu i jednoczesnie kontrolki prawego
kierunkowskazu.

Wytaczenie kierunkowskazOw nastepuje przez wcisniecie przetacznika.

OSTRZEZENIE

Nieuzywanie Kierunkowskazoéw lub niewytaczenie ich po zakonczeniu manewru, moze Sig
okaza¢ bardzo niebezpieczne. Inni uzytkownicy drogi moga zle oceni¢ zamiary prowadzacego,
co moze w rezultacie doprowadzi¢ do wypadku.

Przy zmianie pasa ruchu lub skrecaniu nalezy zawsze uzywacé kierunkowskazéw. Po zakonczeniu
manewru nalezy wytaczy¢ kierunkowskaz.

Wiacznik sygnatu dzwigkowego “h” (6)
Nacisna¢ przycisk sygnatu w celu jego uzycia.

24




Instrukcja obsfugi GSR600/ALO

Prawy uchwyt kierownicy

Wylacznik silnika (1)

Pozycja N i

Obwadd zaptonowy jest wytaczony. Silnik nie moze zosta¢ uruchomiony.

Pozycja “(Y”

Obwad zaptonowy jest zamkniety, silnik moze pracowac.

Dzwignia hamulca przedniego (2)

Hamulec przedni zostaje uruchomiony poprzez nacisnigcie dzwigni. Motocykl jest wyposazony
w hamulce tarczowe i w zwiazku z tym juz lekkie nacisnigcie dzwigni hamulca powoduje
skuteczne dziatanie. Swiatto stopu zapala si¢ w momencie pociagnigcia dzwigni hamulca.

Regulacja dzwigni hamulca przedniego
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Odstep pomigdzy manetka gazu i dzwignia hamulca przedniego mozna ustawié 5-cio stopniowo.
Aby zmieni¢ ten odstep nalezy nacisna¢ dzwigni¢ hamulca do przodu i przekreci¢ srube
regulacyjna do wybranej pozycji. Nalezy upewnic¢ sig, ze sruba regulacyjna uzyskata wiasciwe
potozenie - czop na uchwycie dzwigni hamulcowej powinien wchodzi¢ w otwor przy srubie
regulacyjnej.

Motocykl jest ustawiony fabrycznie w pozycji 3.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy nigdy zmienia¢ pozycji (nastawienia) dzwigni hamulca przedniego podczas jazdy.
Zdejmowanie rak z uchwytow kierownicy, podczas jazdy moze przyczyni¢ si¢ do utraty kontroli
nad motocyklem.

W czasie jazdy prowadzacy powinien trzymac oba uchwyty kierownicy.

Przycisk rozrusznika elektrycznego “3” (3)

Kluczyk witacznika zaptonu/stacyjke nalezy przekreci¢ do pozycji "ON", wylacznik silnika
ustawi¢ w pozycji “CY” , Wrzuci¢ bieg jatowy i wysprzegli¢. Nastepnie, aby wiaczy¢ rozrusznik
i uruchomi¢ silnik nalezy przycisna¢ przycisk rozrusznika elektrycznego.

WAZNE

Motocykl ten jest wyposazony w blokady wigcznikdw zapZonu i rozrusznika.

Uruchomienie silnika jest mozliwe, jezeli:
e Skrzynia biegow ustawiona jest w pofozeniu neutralnym i sprzegfo jest wysprzeglone, lub
e Bieg jest wrzucony, ndzka boczna caZkowicie schowana, a sprzegfo jest wysprzeglone.

UWAGA:

Rozrusznik nie powinien pracowaé ciagle diluzej niz 5 sekund. Moze to spowodowaé
zarOwno przegrzanie si¢ jego jak i przewodow elektrycznych.

Jezeli silnik nie daje si¢ uruchomié¢ przy ponownych prébach, nalezy sprawdzi¢ doptyw
paliwa i uktad zaptonowy (patrz rozdzial ""Usterki i ich usuwanie™).

Manetka gazu (4)

Predkos¢ obrotowa silnika jest kontrolowana za pomoca manetki. Przekrecenie manetki do siebie
powoduje zwigkszenie liczby obrotdw. Przekrecenie manetki w przeciwnym kierunku powoduje
zmniejszenie predkosci obrotowe;j silnika.
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Korek wlewu paliwa

Aby otworzy¢ korek wlewu paliwa nalezy: otworzy¢ pokrywe zamka, wiozy¢ kluczyk do zamka
i przekreci¢ zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Przytrzymac kluczyk w tej pozycji i odchyli¢
korek wraz z kluczykiem. Zanim korek zostanie ponownie zamknigty, klucz musi znajdowac sig
w zamku korka.

1  Poziom paliwa 2 Kréciec wlewu paliwa

OSTRZEZENIE

Przepelnienie zbiornika paliwa doprowadzi¢ moze po jego rozgrzaniu przelanie si¢ benzyny.
Rozlane paliwo wznieci¢ moze pozar. Nie nalezy napetnia¢ zbiornika powyzej dolnej krawedzi
kré¢ca wlewowego..
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OSTRZEZENIE

Zarowno paliwo, jak i jego opary sa tatwopalne i wysoce toksyczne. W czasie tankowania nalezy

zachowac ostroznos¢, aby nie zatru¢ si¢ oparami lub nie zosta¢ poparzonym.

e Zatrzymaj silnik i sprawdz, czy w poblizu nie znajduja si¢ jakies zrodta ognia czy ciepta

¢ Paliwo uzupetniaj na dworze lub w dobrze wietrzonych pomieszczeniach

¢ Nie pal tytoniu w czasie tankowania

e W przypadku rozlania si¢ paliwa na motocykl, nalezy niezwtocznie wytrze¢ zacieki, plamy
powstate poprzez rozlanie

¢ Unikaj wdychania oparéw paliwa

e W czasie tankowania, dzieci i zwierzeta domowe powinny znajdowac si¢ z dala od motocykla

Dzwignia zmiany biegéw

Opisywany tu motocykKl jest wyposazony w 6-stopniowa skrzynig biegow, ktorej funkcjonowanie
przedstawiono na rysunku. Pierwszy bieg zostaje wrzucony przez nacisnigcie do oporu w doét
dzwigni z pozycji biegu jatowego.

Przetozenie na biegi wyzsze nastepuje przez podciaganie do gory dzwigni, zawsze o jeden bieg.
Przy przerzucaniu z biegu pierwszego na drugi, bieg jatowy zostaje automatycznie opuszczony.
Przy zatrzymaniu do wrzucenia biegu jalowego nalezy ustawi¢ dzwigni¢ zmiany biegdw w
srodku, miedzy pierwszym i drugim biegiem poprzez - w zaleznosci od pozycji wyjsciowej -
przycisnigcie dzwigni w dot lub podciagnigcie jej do gory.

WAZNE:
Po wiqczeniu biegu jafowego zapala sie zielona lampka kontrolna. Pomimo tego zaleca sie
ostroznie puszczac dzwignie sprzegfa.

Przed zredukowaniem biegu nalezy najpierw odpowiednio dostosowa¢ predkosé¢ jazdy. Zanim

dzwignia sprzegta zostanie puszczona, szybkos¢ obrotowa silnika musi zosta¢ zwigkszona.
Zabezpieczy to caty uktad przeniesienia napedu i tylna opong przed niepotrzebnym zuzyciem.
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Pedal hamulca kola tylnego

Poprzez nacisniecie pedatu uruchamiany jest tylny hamulec tarczowy i réwnoczesnie zapala si¢
Swiatto "stop".

Zamknigcie siedziska
Demontaz

1. Odczep przednie krancowe elementy siedziska (1) z ich zaczepdw.
2. W16z kluczyk zaptonowy do zamka siedziska i przekre¢ w kierunku ruchu wskazéwek zegara.
3. Unies tylna czes¢ siedziska i wysun je do tytu.
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Montaz

1. Wsun haki siedziska w odpowiednie zaczepy i nacisnij siedzisko,
az do zatrzasniecia zamka.
2. Docisnij przednie zaczepy siedziska.

OSTRZEZENIE

Jezeli siedzisko zostanie zainstalowane nieprawidtowo, moze przesuwac si¢ w czasie jazdy, a to
z kolei moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad motocyklem.
Siedzisko musi by¢ umocowane w poprawnej pozycji i zabezpieczone.

Uchwyt na kask

Uchwyty na kask usytuowane sa pod siedziskiem. Aby skorzysta¢ z uchwytu na kask nalezy
zdja¢ siedzisko, zaczepi¢ kask i zamocowac¢ siedzisko ponownie.
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OSTRZEZENIE:

Jazda motocyklem z kaskiem zamocowanym w uchwycie moze utrudni¢ prowadzenie pojazdu.
Nie nalezy przewozi¢ kasku przyczepionego do uchwytu na kask. W przypadku przewozenia
kasku, nalezy przymocowac go na gorze siedziska.

Paski do montazu bagazu

Paski sa ztozone pod siedziskiem. Aby zamocowac bagaz na siedzisku nalezy paski wyciagnaé
na zewnatrz i zatozy¢ ponownie siedzisko.

Nozka boczna

Chcac postawi¢ motocykl na nézce bocznej, nalezy postawié stope na koncu nézki, naciskajac
zdecydowanie na dot az do momentu, gdy ruch poruszajacej si¢ po tuku nozki nie zostanie
zatrzymany przez ogranicznik.
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Jezeli ndzka boczna jest roztozona i nie jest wrzucony bieg jatowy, to wbudowane
zabezpieczenie blokuje wtacznik zaptonu.

Blokada zaptonu przy ndzce bocznej funkcjonuje nastepujaco:

1. Jezeli n6zka boczna jest roztozona i wrzucony jest jeden z biegdw, to silnik nie moze zosta¢
uruchomiony,

2. Jezeli silnik pracuje i przy roztozonej nézce bocznej zostanie wrzucony bieg, to silnik
automatycznie gasnie,

3. Jezeli silnik pracuje i przy wrzuconym biegu zostanie roztozona ndzka boczna, to silnik
automatycznie zgasnie.

OSTRZEZENIE

Jezdzenie motocyklem z niecatkowicie ztozona ndzka boczna moze stac sie przyczyna wypadku,

zwhaszcza podczas skrecania w lewo.

e Przed jazda nalezy sprawdzi¢ prawidiowe funkcjonowanie blokady zaptonu przy noézce
bocznej na podstawie zalecen w odcinku "blokada zaptonu przy ndzce bocznej".

e Przed rozpoczeciem jazdy zawsze nalezy sprawdzi¢, czy noOzka boczna jest catkowicie
ztozona

UWAGA

Motocykl nalezy parkowa¢ na twardym podtozu, aby zapobiec jego przewroceniu sie.

W przypadku, gdy zachodzi koniecznos¢ zaparkowania motocykla na pochylym terenie,
nalezy ustawi¢ przod motocykla w kierunku szczytu wzniesienia i wikaczy¢ pierwszy bieg - w
ten spos6b zostanie ograniczona mozliwosé¢ zsuniecia si¢ motocykla z nézki bocznej.

Regulacja zawieszen

Zawieszenie przednie i tylne motocykla zostato standardowo ustawione w taki sposob, aby
zapewni¢ peten komfort jazdy w przypadku catego zakresu predkosci i obciazenia pojazdu.
Zawieszenia mozna regulowac¢ i dostosowywaé do witasnych potrzeb i preferencji.

Zawieszenie przednie
Ustawienie napiecia wstepnego sprezyn
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Aby zmieni¢ napigcie wstgpne sprezyny nalezy przekreci¢ regulator (1) zgodnie lub przeciwnie
do ruchu wskazdéwek zegara. Przekrecenie regulatora zgodnie z ruchem wskazowek zegara
zwiekszy napiecie sprezyny. Przekrecenie regulatora przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara
zmniejszy napigcie wstepne. Na regulatorze znajduje si¢ 7 oznaczen (rowkow). Pozycja 1
0znacza najmniejsze napigcie sprezyny, a pozycja 7 - najwigksze. Fabrycznie regulator jest
ustawiony w pozycji 3.

7
6
7

6 5 4 2

4
7 rﬁ‘r 3 r—ﬁﬁ 1

| | | ] | ]
Pozycja 7 Pozycja 3 Pozycja 1

OSTRZEZENIE

Nieréwnomierne regulacja zawieszenia spowodowaé moze gorsza porecznosc¢ i utrate stabilnosci
motocykla. Ustawiaj identyczne nastawy obydwu goleni zawieszenia.
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Zawieszenie tylne
Napigcie wstepne sprezyny

| s -
Regulacja twardosci tylnego zawieszenia daje mozliwos$¢ dostosowania motocykla do wymagan
kierowcy, stylu jazdy i obciazenia. Sprezyne mozna ustawi¢ w siedmiu potozeniach. Regulacja
przebiega nastepujaco:
Motocykl ustawi¢ na nézce bocznej. Kluczem umieszczonym w komplecie narzedzi obrdci¢
pierscien regulacyjny do pozadanej pozycji. Pozycja 1 ozn. najmigksze potozenie, zas pozycja 7
najtwardsze. Fabrycznie motocykl ustawiony jest w pozycji 4.

Regulacja sity ttumienia
_.\.‘
\""'ll
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Sita tlumienia tylnego zawieszenia przy rozciaganiu i sciskaniu moze by¢ wyregulowana
indywidualnie poprzez odpowiednie ustawienie regulatora. Regulator sity ttumienia przy
rozciaganiu (1) usytuowany jest w dolnej czgsci amortyzatora.

W celu wyregulowania sity ttumienia nalezy najpierw ustawi¢ regulator w standardowym
potozeniu, a nastepnie wyregulowa¢ do zadanej pozyciji.

W celu ustawienia regulatora sity tlumienia przy rozciaganiu (odbiciu) w standardowym
potozeniu, nalezy regulator wkreci¢ delikatnie do oporu, a nastepnie wykreci¢ o jeden obrét, az
do zgrania sie punktowych oznaczen.

Jesli oznaczenia nie zgraja si¢ po jednym obrocie, wykrecaj regulator az do zgrania si¢ wybitych
oznaczen.

W celu ustawienia wigkszej sity ttumienia nalezy przekreci¢ regulator w kierunku zgodnym z
ruchem wskazdéwek zegara

W celu ustawienia mniejszej sity ttumienia nalezy przekreci¢ regulator z pozycji standardowej w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara. Sita ttumienia powinna by¢ ustawiana
stopniowo, za kazdym razem o 1/8 obrotu, tak, aby zawieszenie odpowiednio dopasowato si¢ do
nowego potozenia.
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Zalecane rodzaje paliwa, oleju i pfynu chfodzgcego

Paliwo 37
Olej silnikowy 38
P#yn chfodzqcy 39
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Zalecane rodzaje paliwa, oleju i ptynu chtodzacego

Paliwo

Nalezy uzywa¢ benzyny bezotowiowej o liczbie oktanowej 91 lub wigcej (metoda
doswiadczalna). Benzyna bezotowiowa moze przediuzyé¢ zywotnos¢ swiec zaptonowych i czesci
uktadu wydechowego.

Zalecenie dotyczace paliwa z utleniaczami.

Paliwa zawierajace utleniacze spelniajace wymagania dotyczace minimalnej liczby oktanowej
oraz opisane ponizej wymagania moga by¢ stosowane w tym motocyklu bez ryzyka naruszenia
warunkow gwarancji.

WAZNE:
Paliwa z utleniaczami to paliwa zawierajqce tlen w dodatkowych zwigzkach dodawanych do
paliwa, takich jak MTBE lub alkohol.

Benzyna z dodatkiem MTBE

Bezotowiowa benzyna zawierajaca MTBE (Metyl Tertiary Butyl Ether) moze by¢ stosowana w
tym motocyklu, jesli zawartos¢ MTBE nie przekracza 15%. Takie paliwo z utleniaczem nie
zawiera alkoholu.

Mieszanka benzyny i etanolu

Mieszanka benzyny bezotowiowej i etanolu (alkoholu zbozowego), zwana niekiedy
GASOHOLEM moze zosta¢ zastosowana w tym motocyklu, o ile zawartos¢ etanolu jest nie
wieksza niz 10%.

Mieszanka benzyny i metanolu

W w/w motocyklu mozliwe jest zastosowanie mieszanki benzyny z metanolem, o zawartosci
metanolu nie wigkszej niz 5% pod warunkiem, ze paliwo takie zawiera wspétrozpuszczalniki
oraz inhibitory korozji.

NIE UZYWAJ pod zadnym pozorem paliwa zawierajacego wiecej niz 5% metanolu. Rezultatem
uzycia takiego paliwa moze by¢ zniszczenie uktadu paliwowego badZz pogorszenie osiagow
motocykla. Suzuki nie ponosi odpowiedzialnosci za takie uszkodzenia i zastrzega sobie, iz moga
one nie zosta¢ objete gwarancja.

WAZNE:
e Aby zmniejszyé zanieczyszczenie powietrza Suzuki zaleca stosowanie benzyny z
utleniaczami.
e Upewnij sie, ze benzyna z dodatkiem utleniaczy spe/nia wymagania minimalnej liczby
oktanowej.

e Jesli nie jestes usatysfakcjonowany osiggami motocykla stosujgc paliwo z dodatkiem
utleniaczy lub pojawifo sie spalania stukowe zmiesz marke stosowanego paliwa, gdyz
pomiedzy dostawcami paliwa wystepujq roznice.
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UWAGA

Rozlanie benzyny zawierajacej alkohol moze spowodowaé uszkodzenia motocykla. Alkohol
moze zniszczy¢ lakierowane powierzchnie.

Nalezy zachowaé ostroznosé¢ przy napelnianiu zbiornika paliwa i zapobiegaé¢ rozlaniu sie
paliwa. W przypadku rozlania si¢ paliwa nalezy niezwlocznie wytrzeé powierzchnie
zacieku.

Olej silnikowy

Jakos¢ oleju jest gtownym elementem zapewniajacym osiagi silnika i jego zywotnosé. Nalezy
zawsze stosowa¢ wysokiej jakosci olej silnikowy. Stosuj olej SF/SG lub SH/SJ w klasyfikacji
API (amerykanskiego instytutu nafty) z MA wg. JASO.

SAE API JASO
10W-40 | SFlubSG -
10W-40 | SHlub SJ MA

API: Amerykanski Instytut Nafty
JASO: Japonska Organizacja Standardow Samochodowych

Lepkos¢ oleju wg SAE

Suzuki zaleca stosowanie oleju silnikowego 10W-40 wg SAE.

Jezeli olej silnikowy SAE 10W-40 nie jest dostepny, nalezy dobra¢ lepkos¢ oleju wedtug
ponizszej tabeli:

ENGINE QIL

‘C | -80-20-10 10 40
TEMP. "F | 22 -4 14 32 50 68 85 104
JASO T903

Standard JASO T903 jest indeksem oznaczajacym olej silnikowy do 4 — suwowych motocykli i
ATV. W pojazdach tych olej silnikowy smaruje sprzegto i skrzynig biegow. JASO T903 okresla
wymagania dla sprzegiet i przektadni.

Istnieja dwa rodzaje oleju: MA oraz MB. Pojemnik z olejem zaopatrzony jest w dwa oznaczenia
potwierdzajace jego standard:
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2| MA

1. Kodowe oznaczenie koncernu sprzedajacego olej
2. Klasyfikacja oleju

Energy Conserving

Suzuki nie zaleca stosowania olejow oznaczonych ,,Energy Conserving”. Niektore oleje
silnikowe 0 oznaczeniu wg APl SH lub wyzej posiadaja oznaczenie ,,Energy Conserving”. Ich
stosowanie wptywa na zywotnosc silnika i sprzegta.

SAE
10W-40

Nie zalecane Zalecane

Plyn chlodzacy

Nalezy uzywa¢ niezamarzajacego ptynu odpowiedniego do aluminiowej chtodnicy,
wymieszanego z woda destylowana w stosunku 50 : 50. Zastosowanie innych proporcji
spowodowaé moze zmniejszenie skutecznosci chtodzenia lub powstanie korozji w uktadzie
chtodzenia.

OSTRZEZENIE

Ptyn chtodzacy jest bardzo szkodliwy. Nalezy unika¢ kontaktu ze skora i oczami.
Ptyn ten nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Nie pij ptynu chtodzacego ani jego roztwordw. W przypadku, gdy ptyn chtodzacy dostanie si¢ do
przewodu pokarmowego nie wywota¢ wymiotow i wezwac¢ natychmiast lekarza. Unikaj
wdychania oparow ptynu chtodzacego. Jesli to nastapi wyjdz na swieze powietrze. W przypadku,
gdy ptyn dostanie si¢ do oczu lub na skore nalezy niezwitocznie sptukac je woda.

UWAGA

Rozlanie plynu chlodzacego na lakierowane czesci moze spowodowaé uszkodzenie lakieru.
Nalezy bardzo uwaza¢ przy wlewaniu plynu do chlodnicy. W przypadku rozlania -
natychmiast wytrzeg.
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Woda

Nalezy uzywaé wytacznie wody destylowanej. Uzywanie zwyklej wody moze spowodowaé

korozje i uszkodzenie chtodnicy.

Plyn niezamarzajacy

Plyn niezamarzajacy spetnia kilka funkcji: jest inhibitorem korozji, smaruje pompe wodna i
zabezpiecza uktad chtodzenia przed zamarznigciem. W zwiazku z powyzszym nalezy stosowaé
ptyn niezamarzajacy nawet, jesli temperatury otoczenia nie spadaja ponizej zera stopni Celsjusza.

Zalecane proporcje taczenia ptynu do chtodnicy z woda. Maksymalna ilos¢ roztworu: 2800 ml.

Woda

1400 ml

50 %

Ptyn do chtodnicy

1400 ml

WAZNE

Tak przygotowany 50% roztwor zabezpieczy ukfad ch/odzenia przed zarznieciem w temperaturze
powyzej -31° C. W przypadku, gdyby motocykl by uzytkowany w temperaturze ponizej -31° C
ilos¢ ptynu chfodzgcego w roztworze nalezy zwigkszy¢ do 55%. Stezenie roztworu nie powinno

przekraczaé 60%.
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Docieranie i kontrola przed jazdg

Zalecane predkosci obrotowe silnika

Zmienne obroty silnika

Docieranie opon

Unikanie dfugotrwatej jazdy z niskq predkoscig obrotowg
Cyrkulacja oleju w silniku

Pierwszy przeglqd

Kontrola przed jazdg
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Docieranie

Juz na wstepie podkreslono wage wiasciwego docierania dla przediuzenia zywotnosci i
wiasciwosci uzytkowych Twojego motocykla Suzuki. Dalej zostana przedstawione zasady
wiasciwego docierania.

Zalecane maksymalne obroty silnika .
Ponizsza tabela zawiera zalecane maksymalne obroty silnika podczas docierania:

Pierwsze 800 km Ponizej 7000 obr/min
Do 1.600 km Ponizej 10500 obr/min
Powyzej 1600 km Ponizej 14000 obr/min

Zmienne obroty silnika

W okresie docierania powinno si¢ jezdzi¢ ze zmiennymi obrotami silnika (nie na statym gazie),
pozwala to na efektywniejsze dopasowanie si¢ wspotpracujacych czesci. Dziatanie takie poddaje
elementy silnika obciazeniu, a nastepnie schtadza je wspomagajac docieranie. Jest to podstawa
prawidtowego procesu docierania. Jednakze nie nalezy nadmiernie obciazac silnika.

Docieranie i jazda na nowych oponach

Nowe opony wymagaja rowniez odpowiedniej fazy docierania, tak jak i silnik. Nowe opony sa
zazwyczaj bardzo sliskie i nalezy stopniowo zwigksza¢ pochylanie motocykla na zakrgtach.
Nalezy unika¢ gwaltownego przyspieszania, hamowania i ostrego pochylania motocykla przez
pierwsze 160 km.

OSTRZEZENIE:

Zaniedbanie fazy docierania opon moze doprowadzi¢ do poslizgu i utraty kontroli nad pojazdem.
Zachowaj szczegdlna ostroznos¢ jezdzac na nowych oponach. Przeprowadz docieranie opon
unikajac ostrego przyspieszania, mocnego pochylania motocykla i ostrego hamowania przez
pierwsze 160 km.

Nalezy unika¢ jazdy z bardzo niskimi obrotami silnika.

Dtuga jazda ze statymi, niskimi obrotami silnika i niewielkim jego obciazeniem spowodowac
moze nieprawidtowe dotarcie wspotpracujacych czesci. Mozna przyspieszac motocyklem
dowolnie na wszystkich biegach, ale uwazajac, zeby nie przekroczy¢ zalecanych goérnych
obrotéw w fazie docierania.

Nie nalezy jednak jezdzi¢ podczas pierwszych 1.600 km z petnym otwarciem przepustnic.

Cyrkulacja oleju w silniku

Olej silnikowy powinien mie¢ mozliwos¢ cyrkulacji jeszcze przed jazda. Po uruchomieniu
cieptego lub zimnego silnika, zanim sie go obciazy, nalezy pozwoli¢ mu przez pewien czas
pracowac na biegu jatowym. Poprzez ten zabieg olej dotrze do wszystkich miejsc wymagajacych
smarowania.
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Pierwszy przeglad

Nalezy pamigta¢ o pierwszym i najwazniejszym przegladzie motocykla Przeglad diagnostyczny
po pierwszym 1.000 km jest najwazniejsza inspekcja dla Twojego motocykla. W wyniku
docierania pewne nastawy fabryczne mogty ulec zmianom, co wymaga obecnie fachowej
korekty.

Punktualne dotrzymanie terminu przegladu przy 1.000 km gwarantuje optymalna zywotnosc i
pozadane efekty uzytkowe silnika.

WAZNE

Pierwsza diagnostyka, po przejechaniu 1.000 km, powinna zosta¢ przeprowadzona na podstawie
planu przeglqdu zawartego w niniejszym podreczniku. Nalezy zwréci¢ szczegélng uwage na
OSTRZEZENIA, UWAGI i WAZNE zawarte w tym rozdziale.

Kontrola przed jazda

OSTRZEZENIE

Nie stosowanie si¢ do wskazowek dotyczacych prawidtowego dokonywania przegladu i obstugi
okresowej moze zwigkszy¢ ryzyko wypadku lub zniszczenia wyposazenia motocykla.

Przed kazda jazda nalezy dokonywacé przegladu motocykla. Aby dokona¢ prawidtowego
przegladu nalezy odnies¢ sig¢ do tabeli zamieszczonej ponizej, a w celu uzyskania szczegétowych
informacji nalezy zapoznac si¢ z trescia rozdziatu “’Przeglad i obstuga okresowa’’.

OSTRZEZENIE

Zatozenie uzywanych, zle napompowanych lub niewlasciwych opon zmniejszy stabilnosé¢
motocykla i w rezultacie moze doprowadzi¢ do wypadku.

Przed jazda nalezy upewnié sig, czy zostaty sprawdzone wszystkie elementy wymienione w
tabeli ponizej. Nigdy nie nalezy lekcewazy¢ procedury sprawdzania wszystkich elementow.

Przed jazda motocyklem sprawdz punkty podane ponizej. Nie pomniejszaj znaczenia tej kontroli.
Postepuj zgodnie z podanymi zaleceniami.

OSTRZEZENIE

Dokonywanie przegladu poszczegolnych elementow, gdy silnik pracuje moze doprowadzi¢ do
powstania powaznych obrazen ciata. W czasie pracy silnika nalezy zachowa¢ szczeg6lna
ostroznos¢, aby rece i elementy ubrania nie zostaty wciagnigte przez ruchome czesci silnika.
Przed dokonaniem przegladu nalezy wytaczy¢ silnik, wyjatkiem jest sprawdzanie wytacznika
silnika i dziatania przepustnicy.
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PUNKTY DO SPRAWDZENIA

RODZAJ KONTROLI

Uktad kierowniczy

Latwos$¢ poruszania
Ewentualne zakidcenia w ruchu kierownicy
Brak luzow, wiasciwe zamocowanie

Manetka gazu o Wiasciwy luz
e RoOwnomierne przekrecanie manetki i powr6t do
pozycji zamknigtej po jej puszczeniu
Sprzegto o Wiasciwy luz dzwigni
e ROwnomierne dziatanie
Hamulce ¢ Prawidtowe dziatanie dzwigni i pedatu hamulca.
e Poziom ptynu w zbiorniczku powyzej linii
“LOWER”’
e Wiasciwy luz pedatu dzwigni hamulca
¢ Nie wystepuje efekt zapowietrzenia uktadu hamulc.
e Brak wyciekow ptynu
Zawieszenie e Plynne dziatanie
Paliwo o \Wystarczajaca ilos¢ w zbiorniku

Lancuch napedowy

Wiasciwe napigcie fancucha
Prawidtowa konserwacja
Brak uszkodzen i nadmiernego zuzycia

Opony o \Wiasciwe cisnienie
e \Wystarczajacy profil
e Brak pekniec i rys na oponach
Olej silnikowy o \Wlasciwy poziom
Swiatta o Wiasciwe funkcjonowanie  wszystkich  $wiatet,
kontrolek i wskaznikow
Sygnat dzwigkowy o Wlasciwe funkcjonowanie

Wytacznik silnika

Wiasciwe funkcjonowanie

Uktad chtodzenia

Prawidtowy poziom ptynu chtodzacego
Szczelnos¢ uktadu

No6zka boczna/blokada zaptonu

Wiasciwe funkcjonowanie
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Regu#y bezpiecznej jazdy

Rozruch silnika

Ruszanie

Zmiana biegow

Jazda po wzniesieniach
Zatrzymanie i parkowanie
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Reguly bezpiecznej jazdy

Rozruch silnika

Zanim uruchomisz silnik upewnij sig, ze:
e ustawiony jest bieg jatowy

e wylacznik silnika znajduje si¢ w pozycji “«Y

WAZNE:

Motocykl jest wyposazony w wyZgcznik blokujgcy obwodu elektrycznego zapfonu. Motocykl moze
zosta¢ uruchomiony tylko wtedy, gdy:

e Wigczony jest bieg jafowy, a sprzegfo jest wcisniete, lub

e bieg jest wigczony, ndzka boczna jest caZkowicie z/ozona i sprzegfo jest wcisniete

Gdy silnik jest zimny:

1. Zamkna¢ calkowicie przepustnice/manetke gazu nacisna¢ przycisk  rozrusznika
elektrycznego.

2. Po uruchomieniu silnika powinien on rozgrzac si¢ bez obciazenia.

Gdy silnik jest zimny i trudny do uruchomienia:
1. Otworzyc¢ przepustnice o 0k.1/8 i wcisnac przycisk rozrusznika elektrycznego.
2. Po uruchomieniu silnika pozostaw go na biegu jatowym az do wystarczajacego rozgrzania.

Gdy silnik jest ciepty:
Zamknac¢ catkowicie przepustnice. Wcisna¢ przycisk rozrusznika elektrycznego.

Gdy silnik jest cieply i trudny do uruchomienia:
1. Otworzy¢ przepustnice o 0k.1/8 i wcisna¢ przycisk rozrusznika elektrycznego.
2. Wecisna¢ przycisk rozrusznika elektrycznego.

OSTRZEZENIE

Ze wzgledu na szkodliwos¢ spalin nie nalezy uruchamia¢ silnika w zamknietych
pomieszczeniach, z niewystarczajaca wentylacja. Spaliny zawieraja tlenek wegla, ktory jest
bezbarwny i bezwonny, a wdychanie go moze spowodowac smier¢ lub powazne zatrucie. Silnik
nalezy uruchamiac jedynie na zewnatrz, na swiezym powietrzu.

UWAGA:

Nie nalezy pozostawiaé¢ zbyt dilugo motocykla z pracujacym silnikiem, poniewaz w ten
sposob silnik moze si¢ przegrza¢, jego wewnetrzne czesci moga ulec uszkodzeniu, a rura
wydechowa moze sig¢ zabarwi¢.
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Ruszanie

OSTRZEZENIE

Jazda na motocyklu z nadmierna predkoscia zwigksza szanse utraty kontroli nad motocyklem, a
to moze by¢ przyczyna wypadku.

W czasie jazdy zawsze nalezy pamigta¢, aby predkos¢ byla dostosowana do wiasnych
umiejetnosci, wiasnosci trakcyjnych motocykla oraz warunkow zewnetrznych.

OSTRZEZENIE

Zdejmowanie rak z uchwytdw kierownicy i ndg z podnézkéw, w czasie jazdy jest bardzo
niebezpieczne. Jezeli zdejmiesz chociaz jedna reke lub noge, zmniejszysz w ten sposéb zdolnosé¢
kontrolowania motocykla w czasie jazdy.

Dlatego nalezy pamictac, ze w czasie jazdy trzeba zawsze trzymac¢ oba uchwyty kierownicy, a
nogi powinny by¢ oparte o podnézki.

OSTRZEZENIE

Gwattowne wiatry boczne, powstate w momencie wymijania czy tez wyprzedzania przez duze
pojazdy, przy wyjazdach z tuneli lub powstajace w terenach gérzystych moga rowniez ostabi¢
zdolnos$¢ kontroli nad motocyklem.

Nalezy pamigta¢ o zredukowaniu predkosci i uwazac¢ na wiatry boczne.

Nalezy catkowicie ztozy¢ ndzke boczna, weisna¢ dzwignie sprzegta, wiaczy¢ | bieg (dzwignia w
dot). Zwigkszajac ptynnie obroty silnika (poprzez delikatne odkrecenie manetki gazu), puszczaé
jednoczesnie powoli i delikatnie dzwigni¢ sprzegta. Motocykl ruszy i wraz z dodawaniem gazu
zacznie przyspiesza¢. Chcac zmienié¢ bieg na wyzszy, nalezy nieznacznie przyspieszy¢, wcisnaé
ponownie sprzegto z réwnoczesnym zamknigciem gazu i dzwignia zmiany biegdw wybraé
kolejne przetozenie, az do najwyzszego.

WAZNE
Nézka boczna wyposazona jest w elektryczng blokade, przerywajqcq dopfyw prgdu w ukfadzie
zapfonowym, w przypadku, gdy jest ona roz/ozona i zostaje wigczony bieg.

Zmiana biegéw

Uktad zmiany biegébw zostat zaprojektowany tak, aby zapewni¢ silnikowi prawidtowe
funkcjonowanie w przewidzianych do tego celu zakresach predkosci obrotowych. Roztozenie
przetozen zostato starannie dopasowane do wiasciwosci i charakterystyki silnika motocykla.
Kierowca powinien zawsze dobra¢ odpowiedni bieg do aktualnych warunkéw. Nie nalezy
jezdzi¢ z czesciowo wcisnigtym, slizgajacym sie¢ sprzegtem, gdyz przyspieszy to jego zuzycie.
Nie nalezy réwniez czesciowo wciskaé sprzegta w celu ograniczania predkosci poruszajacego sie
motocykla, nalezy raczej zredukowa¢ bieg na nizszy, umozliwiajac prace silnika w normalnym
zakresie predkosci obrotowych.
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OSTRZEZENIE

Redukcja biegu na nizszy, podczas, gdy predkosé obrotowa silnika jest zbyt wysoka moze

spowodowac, ze:

e Tylne koto zacznie sig slizga¢ i straci przyczepnos¢ na skutek intensywnego hamowania
silnikiem, co moze sta¢ si¢ przyczyna wypadku lub

e Graniczna, dopuszczalna wartos¢ predkosci obrotowej na nizszym biegu zostanie
przekroczona, co rezultacie doprowadzi do zniszczenia silnika

Nalezy zmniejszy¢ predkosé przed zredukowaniem biegu.

OSTRZEZENIE

Redukowanie biegu, gdy motocykl wchodzi w zakret moze spowodowac poslizg tylnego kota, a
w konsekwencji utrate kontroli nad motocyklem.
Zawsze nalezy zmniejszy¢ predkosc i zredukowac bieg przed wejsciem w zakret.

UWAGA:
Osigganie obrotow czerwonego pola na obrotomierzu doprowadzi¢ moze do zniszczenia
silnika. Na zadnym biegu nie nalezy osiaga¢ zakresu czerwonego pola na obrotomierzu.

Jazda po wzniesieniach

e W czasie podjazdu pod gore motocykl moze zacza¢ zwalnia¢ i wykazywac brak mocy nalezy
wtedy zredukowac bieg na nizszy, tak, aby silnik pracowat w optymalnym zakresie. Zmiana
biegow powinna nastapi¢ szybko, zanim motocykl wytraci predkos¢.

e Przy ditugich zjazdach wykorzystuj kompresje silnika do hamowania motocykla. Wtacz nizszy
bieg do hamowania silnikiem. Uruchomione na state hamulce moga si¢ przegrza¢. Zmniejszy
sie¢ wowczas ich skutecznosé.

e Nalezy jednak wtedy uwaza¢, zeby silnik nie przekroczyt zalecanych obrotow.

Zatrzymanie i parkowanie:

Uklad zapobiegajacy blokowaniu kot przy hamowaniu (ABS) (dot. modelu GSR600A)
Model ten wyposazony jest w uktad ABS, ktory zaprojektowany zostat, aby zapobiegac¢ ryzyku
zablokowania ktoregos z két motocykla podczas gwattownego hamowania, badz podczas
hamowania na sliskiej nawierzchni.

Uktad ABS zostaje uruchomiony, jesli jeden z czujnikow wykryje, iz jedno z ko6t zaczyna sig
blokowa¢. Odczujesz to jako pulsowanie dzwigni hamulca.

Pomimo zastosowania uktadu ABS nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas hamowania na
zakretach. Bez wzgledu na ABS gwattowne hamowanie na zakrecie doprowadzi¢ moze do
uslizgniecia sig kota i utraty panowania nad pojazdem. ABS nie 0znacza przesunigcia granicy
niebezpieczenstwa. Uktad nie skompensuje nieprawidtowej techniki hamowania, ztej decyzji,
koniecznosci zwolnienia na drodze ztej jakosci, badz przy fatalnych warunkach pogodowych.
Musisz jezdzi¢ rozwaznie i z zachowaniem uwagi.

Na drogach o pofatdowanej nawierzchni moze si¢ zdarzyé, iz kierowcy pojazdow z
konwencjonalnym uktadem hamulcowym moga wyhamowa¢ na nieco krotszym dystansie w
stosunku do pojazdu wyposazonego w ABS.
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WAZNE:
W pewnych okolicznosciach motocykl wyposazony w ABS moze wymagac dfuzszej drogi
hamowania w stosunku do pojazdu bez ABS. Dotyczy to drog o luznej, nierdwnej nawierzchni.

OSTRZEZENIE

Niedoswiadczeni kierowcy maja tendencje do naduzywania jedynie tylnego hamulca. Powoduje
to wydtuzenie drogi hamowania i moze doprowadzi¢ do kolizji. Uzywanie tylko jednego z
hamulcow doprowadzi¢ moze do uslizgu kofa i utraty panowania nad pojazdem.

Uruchamiaj obydwa hamulce w tym samym czasie.

OSTRZEZENIE

Hamowanie podczas zakrecania moze by¢ ryzykowne, bez wzgledu czy motocykl posiada uktad
ABS. ABS nie kontroluje uslizgu bocznego kota, ktéry moze powsta¢ podczas takiego manewru.
Moze to doprowadzi¢ do utraty panowania nad pojazdem.

Przed rozpoczeciem manewru skrecania wyhamuj odpowiednio jadac na wprost. Unikniesz
ryzykownego manewru hamowania na zakrecie.

OSTRZEZENIE

Niewlasciwa ocena sytuacji na drodze jadac pojazdem wyposazonym w ABS moze doprowadzi¢
do zagrozenia. ABS nie poprawi nawierzchni, ztej decyzji, czy niewtasciwego uzycia hamulcow.
Pamigtaj, ze ABS nie skompensuje niewtasciwej decyzji, nieprawidtowej techniki hamowania
lub potrzeby zwolnienia na drodze o ztej nawierzchni lub w ztych warunkach pogodowych.
Jezdzij rozsadnie i nie szybciej niz pozwalaja warunki drogowe.

Jak dziala uktad ABS

ABS kontroluje elektronicznie cisnienie w uktadzie hamulcowym. Komputer monitoruje
predkosc obrotowa kot. Jesli wykryje, ze hamowane koto zwalnia gwattownie, wskazujac na
mozliwos¢ poslizgu, komputer zmniejsza cisnienie w uktadzie hamulcowym eliminujac ryzyko
zablokowania kota. ABS dziata automatycznie, zatem nie potrzebujesz zadnej specjalnej techniki
hamowania. Po prostu nacisnij dzwignie przedniego i tylnego hamulca tak mocno jak wymaga
tego sytuacja na drodze ( bez koniecznosci ,,pompowania”). Po wiaczeniu uktadu ABS
pulsowanie dzwigni jest zjawiskiem normalnym.

Niezalecane opony moga zmienia¢ predkos¢ kot i wprowadzaé zaktdcenia do pracy uktadu ABS.
ABS nie dziata przy bardzo niskiej predkosci, nizszej niz okoto 10 km/h oraz przy roztadowanym
akumulatorze.

Zatrzymanie i parkowanie

1. Zmniejsz obroty silnika.

2. Uzyj jednoczesnie i rownomiernie przedniego i tylnego hamulca.

3. Przy zmniejszeniu predkosci zredukuj biegi.

4. Krotko przed zatrzymaniem motocykla wrzué bieg jatowy. Poprawne wrzucenie biegu
jatowego zostanie potwierdzone przez kontrolke biegu jatowego.

5. Zaparkuj motocykl na twardej, ptaskiej powierzchni tak, aby nie przewrdcit sig.
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OSTRZEZENIE

Gwattowne hamowanie w momencie zakrecania spowoduje poslizg i utratge kontroli nad
motocyklem.
Nalezy zahamowac przed rozpoczeciem zakrecania.

OSTRZEZENIE

Na mokrej lub sliskiej nawierzchni oraz na zakretach, hamulcéw nalezy uzywac ostroznie. Nagte
hamowanie w tych warunkach jest szczegdlnie niebezpieczne.
Na sliskich i nieregularnych nawierzchniach nalezy zawsze hamowac fagodnie i z wyczuciem.

OSTRZEZENIE

Jazda za innym pojazdem w zbyt matej odlegtosci moze doprowadzi¢ do kolizji. W miare
zwigkszania si¢ predkosci pojazdu wydtuzeniu ulega rowniez droga hamowania. Nalezy upewni¢
sig, ze zachowujemy bezpieczna odlegtos¢ od pojazdu znajdujacego si¢ przed nami tzn, ze droga
hamowania jest krotsza niz dystans miedzy pojazdami.

WAZNE:

Jezeli motocykl ma by¢ zaparkowany na wzniesieniu i postawiony na nézce bocznej, nalezy
pamietac, aby skierowac przod motocykla w kierunku szczytu wzniesienia, gdyz w przeciwnym
razie nozka boczna jednosladu moze sie z/ozyé. Zaleca sie pozostawianie pojazdu na | biegu
(przed uruchomieniem silnika nalezy ponownie w#qczy¢ bieg jafowy)

6. Przetaczy¢ wiacznik zaptonu do pozycji “’OFF”’.
7. Skreci¢ kierownice maksymalnie w lewo i zablokowac.
8. Wyja¢ kluczyk ze stacyjki.

OSTRZEZENIE

Goracy tlumik moze cig oparzy¢. Jeszcze jaki§ czas po wytaczeniu silnika, ttumik jest
wystarczajaco goracy, aby spowodowac oparzenie po dotknieciu. Miejsce parkowania motocykla
powinno by¢ tak wybrane, aby wykluczy¢ ewentualnos¢é kontaktu przechodnidw i dzieci z
goracymi czesciami motocykla.
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Przeglqdy okresowe

Plan przeglqdow
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Przeglady okresowe

Plan przegladow

Dalej zamieszczona tabela wskazuje odstepy miedzy przegladami w kilometrach i miesiacach.
Nalezy dotrzymywac¢ termindw wszystkich przegladow, inspekcji czy smarowan, tak jak podano
w tabeli.

Jezeli motocykl jest uzywany w trudnych warunkach, takich jak diuga jazda na petnym gazie czy
tez po zakurzonych drogach czynnosci te powinny by¢ przeprowadzane czesciej. Zapewni to
niezawodnos¢ maszyny, 0 czym wspominano juz wczesniej. O tym, jak czesto w takich
przypadkach nalezy przeprowadza¢ przeglady motocykla, poinformuje Cie¢ indywidualnie
autoryzowany przedstawiciel Suzuki. Elementy uktadu kierowniczego i jezdnego sa kluczowymi
I wymagaja specjalnej i uwaznej obstugi. Dla zachowania maksymalnego bezpieczenstwa
czynnosci przegladowe nalezy zleca¢ w autoryzowanym serwisie Suzuki.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe lub niestaranne, czy tez niezgodne z zalecanym schematem wykonanie przegladu
zwigkszy ryzyko wypadku lub zniszczenia motocykla.

Zawsze nalezy postepowacé zgodnie z zasadami i harmonogramem przegladow okresowych
zawartym w tej instrukcji obstugi. Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby inspekcje byty
przeprowadzane sumiennie.

Przeglady oznaczone symbolem (*) powinny by¢ dokonywane przez autoryzowanego dealera
motocyklowego lub autoryzowany punkt serwisowy Suzuki. Inne prace, ktére nie sa w ten
sposOb zaznaczone moga by¢ wykonywane przez osoby posiadajace doswiadczenie
mechaniczne, na podstawie wskazowek zawartych w instrukcji obstugi. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci powstatych w czasie dokonywania przegladu czy tez obstugi
okresowej, nalezy niezwilocznie skontaktowaé si¢ z autoryzowanym punktem dealerskim lub
serwisowym Suzuki i zleci¢ mu wykonanie przegladu/obstugi okresowe;j.

OSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika w zamknigtych pomieszczeniach, garazach jest niebezpieczne. Spaliny
zawieraja tlenek wegla - gaz, ktory jest bezbarwny i bezwonny, mogacy spowodowac zatrucie, a
nawet smier¢.

Silnik nalezy uruchamia¢ na zewnatrz, gdzie istnieje przeptyw swiezego powietrza.

WAZNE

Plan przeglqdow i obsfugi okresowej okresla minimalne wymagania dotyczqce przeglgddw.
Jezeli motocykl uzywany jest w ciezkich warunkach, przeglqdy powinny by¢ dokonywane czesciej
niz wynika to z planu przeglgdéw. W przypadku jakichkolwiek wgtpliwosci, co do terminow
przeglqgddw i obsfugi okresowe, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem dealerskim
lub serwisowym Suzuki.
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UWAGA

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych spowodowa¢ moze szybsze zuzycie
podzespotéw motocykla.

Suzuki zaleca uzywanie oryginalnych Ilub rekomendowanych przez firme czesci
zamiennych.

Plan przegladow
Uwaga: Czynnosci te powinny by¢ przeprowadzane wedtug stanu licznika kilometrow lub tez
po uptywie okreslonego czasu - w zaleznosci od tego, co predzej nastapi.

Przedziat | km 1000 6000 | 12000 | 18000 | 24000

Element miesiace 2 12 24 36 48

WKktad filtra powietrza - I R

I
Sruby i nakretki uktadu wydechowego T - T

Luz zaworowy -

Swiece zaptonowe -

Przewdd paliwowy

Olej silnikowy

Wolne obroty

I

- |
R R

Filtr oleju silnikowego R - R
I |

| [

Luz linki gazu

Synchronizacja przepustnic - -

System PAIR - - I -

Ptyn chtodzacy Wymienia¢ co 2 lata

Przewody uktadu chtodzenia - I I I I

Luz linki sprzegta - I I I I

Lancuch napedowy Czyscic i smarowaé co 1000 km

* | Hamulce | I I I |

Przewdd hamulco —
Wy * wymienia¢ co 4 lata

Ptyn hamulcowy * wymieniaé co 2 lata

Opony - I I |

Uktad kierowniczy I -

Zawieszenie przednie - -

Zawieszenie tylne - -

—] | ————-

L% *[ *

I
|
|
Sruby konstrukcyjne ramy T T T T

Wazne: | - przeglqd i czyszczenie, regulacja, wymiana lub smarowanie - w zaleznosci od potrzeb;
R - wymiana; T - docigganie, dokrecanie
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Zestaw narzedzi

Motocykl wyposazony jest w komplet narzedzi umieszczonych pod lewa ostona ramy.

Punkty smarowania motocykla

Regularne smarowanie wspotpracujacych czesci jest bardzo wazne dla zachowania prawidtowej
eksploatacji oraz dla bezpiecznej jazdy.

Godne polecenia jest smarowanie motocykla po jezdzie w deszczu, po diugiej podrdzy, czy po
myciu woda.

Gtdéwne miejsca, ktdre nalezy smarowac sa pokazane na rysunku.

@8 @8 @

O - olej silnikowy G - smar

1. Uchwyt dzwigni sprzegta. 4. Lancuch napedowy

2. Przegub no6zki bocznej i punkty mocowania sprezyny. 5. Uchwyt dzwigni hamulca

3. O$ dzwigni zmiany biegow i 0$ podndzka. 6. Osie pedatu hamulca i podnézka
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Akumulator

Akumulator znajduje si¢ pod siedziskiem. Demontaz siedziska opisany jest w rozdziale: ,,Zamek
siedziska”. Motocykl wyposazony jest w akumulator typu bezobstugowego, jednakze wskazane
jest, aby stopien natadowania akumulatora byt sprawdzany co jakis czas przez autoryzowany
punkt serwisowy.

Standardowy prad tadowania akumulatora to: 0.9 A przez 5 do 10 h. Maksymalny prad
fadowania akumulatora wynosi 4.0 A x 1 godzine. Nigdy nie wolno przekracza¢ podanej
powyzej wartosci pradu tadowania akumulatora.

Demontaz akumulatora

Aby wymontowa¢ akumulator postepuj zgodnie z ponizsza procedura:
1. Ustaw motocykl na ndzce bocznej.

2. Zdemontuj siedzisko zgodnie z rozdziatem ,,Zamek siedziska”.

3. Roztacz kleme ujemna (1).

4. Zdejmij gumowy kapturek i odkreé kleme dodatnia (2).

5. Odepnij pasek mocujacy.

6. Wyciagnij akumulator (6).

Aby zamontowac¢ akumulator:
1. Zamontuj akumulator w odwrotnej kolejnosci.
2. Klemy akumulatora dokrec¢ pewnie.

OSTRZEZENIE

Z akumulatora wydziela si¢ wodor, ktory moze eksplodowa¢ w zetknieciu z ogniem lub iskra.
Wszelkiego rodzaju zrodta ognia, iskier itp. Powinny znajdowaé sie z dala od akumulatora.
Pracujac w bliskiej odlegtosci od akumulatora nie wolno pali¢!
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UWAGA

Uzycie wigkszego niz to zostalo podane, maksymalnego pradu ladowania akumulatora
spowoduje skrdcenie jego zywotnosci. Nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnej wartosci
pradu ladowania akumulatora.

UWAGA

Kabel akumulatora nalezy podlaczyé poprzez zaciski do wlasciwych biegunow. Czerwone
lacze dochodzi do zacisku plus (+), a czarne zlacze (lub czarne z bialymi paskami) do
zacisku minus (-). Jezeli zamieni si¢ te polaczenia, to akumulator i system ladowania
zostana uszkodzone.

OSTRZEZENIE

Akumulatory zawieraja toksyczne substancje wiaczajac w to kwas siarkowy i otow. Sa one
szkodliwe zaréwno dla srodowiska naturalnego jak i dla zdrowia cztowieka.

Zuzyty akumulator musi zosta¢ zeztomowany lub przekazany do odzysku zgodnie z lokalnym
prawem. Akumulatora nie wolno wyrzuci¢ do domowego kontenera na s$mieci. Podczas
wyjmowania akumulatora z motocykla nie przewracaj go, gdyz z akumulatora moze wyla¢ si¢
kwas siarkowy i doprowadzi¢ do obrazen twojego ciata.

Pb

Symbol przekreslonego kosza na smieci (A) umieszczony na akumulatorze oznacza, iz zuzyty
akumulator powinie zosta¢ zebrany niezaleznie od standardowych smieci domowych.
Chemiczny symbol ,,Pb” (B) wskazuje, iz akumulator zawiera wiecej niz 0,004% otowiu.

Zapewniajac prawidtowe wycofanie zuzytego akumulatora pomagasz zapobiega¢ negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktore nastapityby przy nieprawidtowym
ztomowaniu zuzytych akumulatoréw. Recykling materiatow wspomaga zachowanie srodowiska
naturalnego. Szczeg6towe informacje dotyczace odbioru zuzytego akumulatora uzyskasz u
swojego dealera Suzuki.
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Filtr powietrza

Filtr powietrza usytuowany jest pod zbiornikiem paliwa. Jezeli jest on zanieczyszczony i
zmniejsza si¢ jego przepuszczalnosé, to automatycznie pogarszaja si¢ 0siagi pojazdu (spadek
mocy, wzrost zuzycia paliwa). W przypadkach, gdy motocykl jest eksploatowany w cigzkich
warunkach — (np.: jazda w kurzu) kontrola lub wymiana wktadu filtra powietrza powinna by¢
dokonywana czesciej niz to wynika z harmonogramu przegladéw. Nalezy sprawdza¢ i wymienia¢
wktad filtra regularnie, zgodnie z opisana ponizej procedura.

OSTRZEZENIE

Uruchamianie silnika, gdy wkifad filtra powietrza nie znajduje sie¢ na swoim miejscu moze
spowodowa¢ dostanie si¢ zanieczyszczen do silnika, a w pewnych okolicznosciach pracy silnika
moze dojs¢ rowniez do cofnigcia sie ptomienia z silnika i w konsekwencji do zapalenia sie
motocykla.

Nigdy nie nalezy uruchamia¢ silnika, gdy wkiad filtra powietrza nie jest poprawnie
zainstalowany.

UWAGA

Jezeli motocykl jest eksploatowany w ciezkich warunkach: kurz, bloto, mokra
nawierzchnia, to wklad filtra powietrza powinien by¢ wymieniany regularnie.
Eksploatowanie motocykla w opisanych powyzej warunkach spowoduje zanieczyszczenie
(zmniejsza si¢ wtedy jego przepuszczalnosé), a w konsekwencji zapchanie si¢ wkladu filtra
w wyniku czego pogorsza sie osiagi motocykla, wzrosnie zuzycia paliwa i moze nastapié
uszkodzenie silnika. Obudowe i wklad filtra nalezy wyczysci¢ niezwlocznie po tym, jak
woda dostanie si¢ do wnetrza obudowy.

Demontaz filtra
1. Ustawi¢ motocykl na nozce bocznej
2. Zdemontowac¢ przednie siedzisko (patrz rozdziat: ,,Zamek siedziska”).

3. Zdemontuj lewa i prawa ostone boczna ramy (1).
4. Zdemontuj zesp6t anteny immobilizera (2). Nie jest konieczne odtaczanie Kkostki
potaczeniowej.
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5. Zdemontuj poprzeczke mocujaca zbiornika paliwa (3).
6. Zdemontuj lewa i prawa ostone zbiornika (4).

7. Wyjmij pret zabezpieczajacy zbiornik (5).
8. Unies przednia czes$¢ zbiornika i zablokowac¢ pretem w takiej pozycji, wkiadajac jeden koniec
preta w otwor nakretki gtowki ramy.
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9. Odtacz kostke czujnika filtra powietrza(6).
10. Odkre¢ jedenascie srub mocujacych pokrywe filtra powietrza. Zdejmij pokrywe filtra (7).
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11. Wyjmij wktad filtrujacy (8).

12. Skontroluj stan wktadu filtrujacego. Wymieniaj wkiad filtrujacy okresowo.

13. Zamontuj skontrolowany lub nowy wktad filtra powietrza w odwrotnej kolejnosci niz to
zostato opisane w przypadku demontazu. Nalezy upewnié si¢, ze wklad zostal poprawnie
zainstalowany i sprawdzi¢ szczelnos¢ jego zamknigcia.

UWAGA

Montaz rozdartego wkladu filtrujacego grozi przedostaniem si¢ zanieczyszczen do silnika i
jego uszkodzeniem. Uwaznie sprawdz stan elementu filtrujacego. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen wymien wklad na nowy.
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UWAGA

Nieprawidlowy montaz wkladu filtrujacego grozi przedostaniem sig¢ zanieczyszczen do
silnika i jego uszkodzeniem. Upewnij sie, ze wklad filtrujacy zostal prawidiowo
zamontowany.

Korek spustowy filtra powieltrza

Przy okazji okresowych przegladow korek nalezy zdejmowac i spuszcza¢ nagromadzona wode
oraz olej. Korek spustowy znajduje si¢ w dolnej czesci filtra powietrza.

Swiece zaplonowe

Demontaz
W celu wykrecenia swiec nalezy:
1. Unies$ zbiornik paliwa (patrz rozdziat: ,,Filtr powietrza™).

2. Odkre¢ srube (1).
3. Roztacz wtyczke czujnika filtra powietrza (3). Poluzuj srubg opaski (3).
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5 Zwolnij zabezpieczenia i roztacz kostki z cewek zaptonowych.
6. Zdejmij cewki zaptonowe ze $wiec.

UWAGA:
Niewlasciwy demontaz cewek zaplonowych moze uszkodzi¢ cewki. Nalezy demontowa¢ je
wylacznie reka, nie uzywaé obceg.

/ P
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7. Odkre¢ swiece kluczem do $wiec zaptonowych.

UWAGA:
Przez otwory po wykreconych swiecach do silnika moga przedosta¢ sig¢ zanieczyszczenia. Po
wykreceniu §wiec nalezy zawsze zabezpieczyé otwory przy uzyciu np. czystej szmatki.

Kontrola swiec

Swiece zaptonowa nalezy co jakis czas oczyszczaé z osadu za pomoca szczotki drucianej. Odstep
elektrod nalezy ustawi¢ za pomoca szczelinomierza na 0.6 - 0.7 mm. Swiece zaptonowe nalezy
wymienia¢ co 12000 km.

Zanim osad zostanie usuniety nalezy dokladnie przyjrze¢ si¢ zabarwieniu Swiecy. Rodzaj
zabarwienia $wiadczy o przydatnosci swiecy do danych warunkéw pracy. Normalna $wieca
powinna mie¢ kolor jasnobrazowy. Jesli elektrody swiecy maja kolor bardzo jasny badz sa
nadtopione $wiadczy to o zbyt wysokiej temperaturze ich pracy. Nalezy wéwczas wymienié¢
SwigCe na zimniejsza.

Zasady wymiany swiec zaptonowych

UWAGA

Zastosowanie nieodpowiedniego typu swiecy wplynie niekorzystnie na prace silnika, wrecz
moze doprowadzi¢ do zniszczenia silnika. W tym przypadku uszkodzenie nie bedzie objete
gwarancja. Suzuki zaleca stosowanie podanych powyzej typow $wiec zaptonowych lub ich
odpowiednikow. Gdy masz watpliwosci, jaka s$wiece zastosowaé skonsultuj sie z
autoryzowanym serwisem Suzuki.

NGK DENSO Uwagi
Jezeli standardowa swieca jest mokra lub bardzo
CR8E U24ESR-N ciemna, to nalezy ja zastapic ta Swieca
CR9E U27ESR-N Standardowa $wieca
Jezeli standardowa swieca wydaje si¢ szklista
CRI0E US1ESR-N lub bardzo biata, to nalezy ja zastapic ta Swieca
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WAZNE:

Aby wyeliminowa¢ mozliwos¢ zakiOcen w pracy urzgdzern elektronicznych motocykl ten
wyposazony jest w swiece zap/onowe z rezystorem. Zastosowanie innych swiec spowodowac
moze nieprawid/owg prace elektronicznych komponentéw pojazdu oraz spadek osiggdw. Nalezy
uzywac wyfqcznie rekomendowanych swiec zapfonowych.

Montaz §wiec

UWAGA:
Swiece zaplonowe nalezy dokrecaé z wyczuciem. Zbyt mocne dokrecenie grozi
uszkodzeniem aluminiowego gwintu glowicy cylindra.

Najpierw nalezy ostroznie wkreca¢ $wiece recznie do momentu, gdy natrafisz na opor. Nastepnie
nalezy dokreci¢ swiece za pomoca klucza o: 1/2 obrotu w przypadku swiecy nowej lub o 1/8
obrotu - w przypadku swiecy, ktora po oczyszczeniu jest uzyta ponownie.

UWAGA:

Nieprawidlowy montaz cewek zaptonowych moze je uszkodzié. Cewki montuj reka. Nie
uderzaj cewek zadnym narzedziem.

Filtr powietrza i zbiornik paliwa zamontuj w odwrotnej kolejnosci.

Przewod paliwowy

Przewody paliwowe nalezy kontrolowa¢ pod katem szczelnosci i uszkodzen. Przy stwierdzeniu
jakiejkolwiek nieprawidtowosci przewod nalezy wymieni¢ na nowy.
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Olej silnikowy

Zywotnos¢ silnika zalezy takze w duzej mierze od jakosci i regularnej wymiany oleju
silnikowego. Codzienna kontrola poziomu oleju i regularna wymiana naleza do najwazniejszych
prac przegladowych.

Kontrola poziomu oleju silnikowego

Przy sprawdzaniu poziomu oleju nalezy postepowaé w nastgpujacy sposob:

1. Uruchom silnik na kilka minut.

2.  Wytacz silnik i odczekaj trzy minuty.

3. Ustaw prosto motocykl i skontroluj poziom oleju w okienku
kontrolnym umieszczonym z prawej strony silnika.

UWAGA

Jezeli motocykl stoi prosto na plaskiej powierzchni poziom
oleju powinien zawsze znajdowa¢ si¢ pomiedzy oznaczeniami
"L™i"F" wokienku kontrolnym.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia silnika. Kontroluj poziom oleju
silnikowego przed kazdym uzyciem motocykla.

Wymiana oleju silnikowego i filtra oleju

Olej silnikowy i filtr oleju nalezy zmieni¢ po pierwszym 1000 km, a pdzniej wedtug tabeli
przegladow. Aby olej mogt catkowicie wyciec, powinien by¢ spuszczany przy cieptym silniku.
Procedura wymiany oleju jest nastepujaca:

1. Ustaw motocykl na ndzce bocznej.

2. Odkrec korek wlewu oleju (1).
3. Podstaw pojemnik pod $rubg do spuszczania oleju (2)

64



Instrukcja obsfugi GSR600/ALO

4. Srube do spuszczania oleju odkreé przy pomocy klucza i poczekaj, az olej catkowicie sptynie.

OSTRZEZENIE

Olej silnikowy i rury wydechowe moga by¢ na tyle gorace, by oparzyé. Zaczekaj z odkreceniem
sruby spustowej do chwili, gdy bedziesz mégt ja i rury wydechowe dotkna¢ gota reka.

WAZNE:
Nalezy pamietac o koniecznosci prawidfowej utylizacji zuzytego oleju.

OSTRZEZENIE

Oleje silnikowe i ich pochodne sa substancjami szkodliwymi. Dzieci i zwierzgta moga sig zatrué
potykajac olej lub jego zwiazki. Wielokrotny i dtugotrwaty kontakt ze zuzytym olejem prowadzi¢
moze do raka skory. Nawet krétkotrwaty kontakt z olejem prowadzi¢ moze do podraznienia
skory.

e Oleje nalezy trzyma¢ z dala od dzieci i zwierzat

e Przy wymianie oleju nalezy stosowa¢ ubranie ochronne i wodoodporne rekawice

e Miejsca na ciele zabrudzone olejem nalezy doktadnie umy¢ mydiem

5. Wkre¢ ponownie srube spustowa wraz z uszczelka i dokre¢ przy pomocy klucza.
6. Filtr oleju (3) odkreci¢ przy pomocy specjalnego klucza dostepnego u dealera Suzuki lub
klucza typu opaskowego.

Specjalny klucz do filtra oleju o nr 09915-40620 mozna zamoOwi¢ u autoryzowanego dealera
Suzuki.
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7. Miejsce (4), w ktore zostanie wstawiony nowy filtr nalezy przetrzyj czysta szmatka.
8. Uszczelke gumowa filtra (5) zwilz odrobina oleju silnikowego.

9 Dokre¢ reka nowy filtr oleju az do zetkniecia uszczelki filtra z blokiem silnika (do momentu,
w ktorym wyczuwalny bedzie lekki opor).

UWAGA

Zastosowanie filtra oleju o nieprawidlowej konstrukcji lub specyfikacji gwintu
doprowadzi¢ moze do wyciekow oleju i uszkodzenia silnika. Nalezy stosowaé¢ wylacznie
oryginalny filtr oleju SUZUKI.

WAZNE:

W celu wfasciwego dokrecenia filtra oleju wazne jest dok/adne ustalenie pozycji, w ktorej
powierzchnia uszczelki filtra zaczyna stykac sie z powierzchnig silnika.
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Zaznacz punkt odniesienia

Klucz do filtra oleju

Dokre¢ dwa obroty ze
specyfikowanym
momentem

10. Zaznacz gorny punkt na kluczu nasadowym filtra lub na filtrze. Filtr dokre¢ o dwa obroty
odpowiednim kluczem, z zachowaniem przewidzianego momentu dokrgcenia.

Moment dokrecenia filtra oleju: 20 Nm (2.0 kGm)

11. Napetnij silnik olejem w ilosci 3600 ml i zakreci¢ korek wlewowy. Nalezy pamicta¢ o
stosowaniu wiasciwego rodzaju oleju, tak jak opisano to w rozdziale "Zalecane rodzaje
paliwa, oleju i ptynu chtodzacego™.

WAZNE:
Przy wymianie oleju i pozostawieniu starego filtra oleju niezbedne bedzie ok. 3200 ml oleju
silnikowego.

UWAGA

Silnik moze zostaé¢ uszkodzony w przypadku, gdy, zastosujesz olej niespelniajacy
specyfikacji fabrycznej Suzuki. Stosuj olej zgodnie z zaleceniami zawartymi w rozdziale
..Zalecane rodzaje paliwa, oleju i ptynu chtodzacego™.

12. Sprawdz przy pracujacym silniku ewentualne nieszczelnosci przy filtrze oleju i srubie do
spuszczania oleju. W tym celu silnik powinien pracowa¢ 2-3 minuty ze zmienna predkoscia
obrotowa.

13. Zatrzymaj silnik i odczekaj kilka minut. Ponownie sprawdz poziom oleju. Poziom oleju moze
by¢ obserwowany poprzez okienko kontrolne. Jezeli poziom oleju znajduje si¢ ponizej kreski
"F", to nalezy go uzupetni¢. Po uzupetnieniu nalezy dokona¢ ponownego sprawdzenia pod
katem szczelnosci.

WAZNE

W przypadku, gdy nie dysponujesz specjalnym kluczem do odkrecania filtra oleju, nalezy zleci¢
przeprowadzenie operacji wymiany filtra autoryzowanemu serwisowi Suzuki.
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Wolne obroty
Regulacje nalezy przeprowadza¢ okresowo przy silniku rozgrzanym do normalnej temperatury
pracy.

Procedura jest nastepujaca:

1. Unies zbiornik paliwa tak jak opisano w rozdziale: ,,Filtr powietrza”.

2. Uruchom i rozgrzej silnik.

3. Po rozgrzaniu silnika, wkre¢ lub wykre¢ srube regulacyjna biegu jatowego, tak, aby silnik
pracowat z predkoscia 1200 - 1400 obr./min.

WAZNE:
Regulacje nalezy przeprowadzac przy dobrze rozgrzanym silniku.

Regulacja linki gazu

2.0-4.0 mm
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Regulacje przeprowadzi¢ nastepujaco:
1. Poluzuj nakretke zabezpieczajaca (1).
2. Luz linki ustaw za pomoca sruby regulacyjnej (2) tak, by wynosit on 2.0 - 4.0 mm.

OSTRZEZENIE

Po wyregulowaniu luzu linki gazu nalezy sprawdzi¢, czy predkos¢ obrotowa silnika nie podnosi
sie¢ przy skrecaniu Kierownicy i czy manetka gazu powraca samoczynnie i lekko.
Niewtasciwy luz linki gazu spowodowa¢ moze nagly wzrost predkosci obrotowej silnika przy
skreceniu kierownicy. Doprowadzi¢ to moze do utraty panowania nad pojazdem.

Sprzegto

Przy kazdym przegladzie wyreguluj luz linki sprzegta sruba regulacyjna. Luz linki sprzegta
powinien wynosi¢ 10-15 mm, mierzac na koncowce dzwigni sprzegta, zanim sprzegto zostanie
wysprzeglone. Jesli stwierdzisz nieprawidiowy luz dzwigni sprzegta przeprowadz nastepujaca
regulacje:

10 —15 mm

1. Poluzuj przeciwnakretke (1)
2. Srube regulacyjna (2) wkreé do oporu.

3. Poluzuj przeciwnakretke na lince sprzegta (3) i wkre¢ srube regulacyjna (4) do oporu.
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. Odkre¢ pokrywe z prawej obudowy silnika.
. Zablokuj wycisk sprzegta (5) i odkre¢ przeciwnakretke (6).
. Trzymajac unieruchomiony wycisk sprzegta (5) wkreé srube regulacyjna  (7) do oporu.
Wykre¢ nastepnie srube regulacyjna o pét obrotu.
7. Zablokuj wycisk sprzegta (5) i dokrec przeciwnakretke (6).
8. Wyreguluj luz linki sprzegta wynoszacy 10 — 15 mm na koncu dzwigni sprzegta przy uzyciu
sruby regulacyjnej (4).

9. Drobniejsze regulacje przeprowadz przy uzyciu sruby regulacyjnej (2).
10. Po zakonczeniu regulacji dokre¢ przeciwnakretki (1) oraz (3).

o 01 &~

WAZNE:
Wszelkie inne prace przy sprzegle oprécz regulacji linki gazu powinien przeprowadzaé
autoryzowany serwis Suzuki.

Plyn chlodzacy
Poziom plynu chtodzacego

Poziom ptynu chlodzacego w zbiorniku wyréwnawczym powinien znajdowaé sie zawsze
pomigdzy oznaczeniami "F" (full) i "L" (low). Poziom ptynu nalezy sprawdza¢ przed kazda jazda
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przy prosto stojacym motocyklu. Jezeli poziom ptynu znajduje si¢ ponizej oznaczenia "L" nalezy
dola¢ wiasciwie rozcienczonego ptynu.

1. Unies zbiornik paliwa zgodnie z procedura podana w rozdziale ,, Filtr powietrza”.

2. Zdejmij korek wlewu i dolej tyle roztworu ptynu chtodzacego, aby jego poziom osiagnat
oznaczenie "F". Stosuj sie do wskazdéwek zawartych w rozdziale: ,,Zalecane rodzaje paliwa,
oleju i ptynu chtodzacego”.

OSTRZEZENIE

Plyn chtodzacy jest szkodliwy przy potknieciu i wdychaniu. W przypadku potknigcia nie
wywota¢ wymiotow i natychmiast wezwa¢ lekarza. Przy kontakcie ze skdra lub oczami przemy¢
natychmiast duza iloscia wody. Unikaj wdychania oparow ptynu chtodzacego. Jesli to nastapi
wyjdz natychmiast na swieze powietrze i oddychaj gteboko. Roztwor ptynu chtodzacego jest
szkodliwy dla zwierzat. Trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat.

WAZNE
Dolewanie wy#qcznie wody do pfynu chfodzqcego zmniejszy efektywnosé jego dziafania. Zawsze
nalezy stosowac roztwor zawierajgcy 50% p#ynu chfodzgcego i 50% wody destylowanej.

Wymiana ptynu chtodzacego
Ptyn nalezy wymienia¢ co 2 lata.

WAZNE
Okofo 2800 ml pfynu chfodzgcego bedzie potrzebne do napeZnienia ch/odnicy i zbiorniczka.

Lancuch napedowy

Motocykl ten wyposazony jest w specjalny tancuch napedowy, nieposiadajacy spinki.

W przypadku koniecznosci wymiany tancucha polecamy zlecenie tej czynnosci
autoryzowanemu serwisowi Suzuki.

Dla zapewnienia catkowitego bezpieczenstwa, przed kazda jazda nalezy sprawdza¢ stan i naciag
tancucha napedowego.

Zawsze postepuj zgodnie z ponizsza procedura kontroli i obstugi tancucha.
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OSTRZEZENIE

Jazda z tancuchem, ktorego stan budzi zastrzezenia lub jest nieprawidtowo naciagnigty moze
doprowadzi¢ do wypadku.

Kontroluj, reguluj i smaruj tancuch prawidtowo i przed kazda jazda zgodnie ze wskazéwkami
podanymi ponizej.

Podczas regularnych przegladow trzeba sprawdza¢ tancuch ze wzgledu na:
1. Luzne sworznie

2. Uszkodzenia rolek

3. Wysuszenie lub pordzewienie ogniw

4. Zgniecenie lub zatarcie si¢ ogniw

5. Nadmierne zuzycie

6. Nieprawidtowy naciag fancucha

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu tancucha napgdowego
nalezy niezwtocznie ( w przypadku, gdy wiesz jak to zrobi¢ ) usuna¢ usterke.

Jezeli masz watpliwosci - nalezy skonsultowac sig z autoryzowanym serwisem Suzuki.

Jezeli ktoras z opisanych tu usterek wystepuje w tancuchu Twojego motocykla, to zachodzi takze
prawdopodobienstwo, ze uszkodzone sa rowniez kota zebate.

W tym wypadku nalezy sprawdzi¢ kota zgbate pod wzgledem:
1. Nadmiernego zuzycia zebdw

2. Wytamania lub uszkodzenia zebow

3. Poluzowania $rub zgbatek

Stan dobry Zuzyta
WAZNE:
Przy zakfadaniu nowego faricucha nalezy sprawdzi¢ takze obydwa kofa farcuchowe pod
wzgledem zuzycia i w razie koniecznosci wymienic.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowo wykonana wymiana tancucha lub zastosowanie tancucha ze spinka obniza
bezpieczenstwo. Niedoktadnie zanitowane ogniwo taczace lub zle zatozona spinka moga
roztaczy¢ si¢ doprowadzi¢ do wypadku lub powaznego uszkodzenia silnika. Nie stosuj tancucha
ze spinka. Wymiana tancucha wymaga zastosowania narzedzi specjalnych oraz wysokiej jakosci
tancucha bez spinki. Zwr6¢ sie do autoryzowanego serwisu Suzuki o wykonanie tej pracy.

72




Instrukcja obsfugi GSR600/ALO

Czyszczenie i smarowanie lancucha napedowego

Lancuch nalezy czysci¢ i smarowac cyklicznie w nastepujacy sposob:

1. Zaleca sie obmy¢ tancuch nafta swietlna .

Jezeli tancuch szybko rdzewieje, to nalezy go czysci¢ w krotszych odstepach. Nafta swietlna jest
produktem o lekko smarujacym i dobrze czyszczacym dziataniu.

OSTRZEZENIE

Nafta moze by¢ niebezpieczna. Jest tatwopalna. Nalezy zachowa¢ ostroznosé, tak, aby dzieci i
zwierzeta domowe nie miaty bezposredniego kontaktu z nafta.

Nafte nalezy przechowywaé¢ z dala od wszelkiego rodzaju zrodet ognia. Nafte nalezy
przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych. W razie
potkniecia, nie nalezy wywotywaé¢ wymiotéw. Nalezy natychmiast wezwac lekarza.

Zuzyta nafta powinna by¢ w odpowiedni sposob zutylizowana.

UWAGA:

Do czyszczenia tancucha nie nalezy stosowaé benzyny lub znajdujacych sie w handlu innych
srodkow czyszczacych. Tego rodzaju plyny czyszczace sa chemicznie agresywne i moga
zniszczy¢ pierscienie uszczelniajace (o-ringi) lancucha.

Lancuch nalezy czyscié¢ nafta.

2. Po starannym umyciu i wysuszeniu tancucha nasmarowaé jego ogniwa ciezkim olejem
silnikowym lub odpowiednim spray’em do tancuchoéw motocyklowych.

UWAGA:

Nalezy uzywaé¢ srodkow smarujacych przeznaczonych do lancuchéw z o-ringami.
Zastosowanie niewlasciwego srodka smarujacego moze spowodowaé uszkodzenie o-ringdw
fancucha napedowego.

Regulacja luzu tancucha napgedowego

Nalezy zmierzy¢ zwis tancucha w $rodku, pomigedzy dwoma ze¢batkami. Lancuch, w zaleznosci
od warunkéw jazdy moze wymagacé czestszej regulacji, niz przewidziano to w planie
przegladow.

OSTRZEZENIE:

Nadmierny luz fancucha mogtby spowodowaé jego spadniccie, a w nastepstwie wypadek lub
powazne uszkodzenie motocykla.
Lancuch napedowy nalezy sprawdzac przed kazda jazda.

Aby sprawdzi¢ i wyregulowa¢ luz fancucha nalezy:
1. Motocykl ustaw na nézce bocznej.
2. Poluzuj nakretke osi (2).
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OSTRZEZENIE

Jezeli motocykl byt wczesniej uzywany nalezy uwaza¢ na rozgrzane elementy uktadu
wydechowego, ktorych dotknigcie grozi poparzeniem. Aby unikna¢ oparzenia zaczekaj do
ostygniecia ttumika.

3. Poluzuj nakretki kontrujace (3) — prawa i lewa.

4. Ustaw wiasciwy luz za pomoca lewej i prawej sruby naciagowej (3). Podczas regulacji naciagu
tancucha zgbatka zdawcza przy silniku musi by¢ w jednej osi z zebatka tylnego kota. Dla
utatwienia tego na wahaczu i naciagach tancucha zrobione sa oznaczenia (4), ktére powinny by¢
uzyte jako punkty odniesienia. Obydwie strony musza zostac¢ ustawione identycznie.

5. Po ustawieniu wiasciwego luzu dociagnij nakretki zabezpieczajace (2) — lewa i prawa.

6. Dokre¢ nakretke osi (1).

7. Po skonczonej operacji nalezy sprawdzi¢ ponownie luz tancucha i w razie potrzeby
wyregulowac.

Moment dokrecenia nakretki tylnej osi: [100 Nm; (10 kGm) ]
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Hamulce

Motocykl ten jest wyposazony z przodu i z tylu w hamulce tarczowe. Niezawodnie
funkcjonujace hamulce sa gtdéwna przestanka bezpiecznej jazdy. Nie wolno zapomina¢ o
regularnych kontrolach hamulcéw przeprowadzanych wg. zalecen tej ksiazKi.

Uklad hamulcowy

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie kontroli lub obstugi uktadu hamulcowego zwicksza ryzyko wypadku. Sprawdz
uktad hamulcowy przed kazda jazda zgodnie ze wskazOwkami zawartymi  w tabeli:
»Sprawdzenie przed jazda”. Przy obstudze postepuj zgodnie z grafikiem przegladow.

Przed kazdym wyjazdem nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy uktadu hamulcowego:
e Skontrolowa¢ stan ptynu hamulcowego w zbiorniczku.
e Sprawdzi¢ hamulce z przodu i z tytu pod wzgledem nieszczelnosci i braku wyciekow.
e Sprawdzi¢ waz hamulcowy pod wzgledem nieszczelnosci i peknigé.
e Dzwignia i pedat hamulca powinny zawsze mie¢ wiasciwy skok i by¢é w sposob
bezpieczny zamontowane.
e Sprawdzi¢ zuzycie klockow hamulcowych.

Plyn hamulcowy

UPPER[— '~

OSTRZEZENIE

Ptyn hamulcowy jest szkodliwy przy potknieciu i kontakcie ze skdra. Jezeli zostanie potknigty
nie wywotywaé¢ wymiotow. Nalezy wowczas jak najszybciej skomunikowa¢ si¢ z lekarzem. W
przypadku, gdy ptyn hamulcowy dostanie sie on na skoére lub do oczu, nalezy je wyptukaé w
duzej ilosci wody. Zaleca si¢ wowczas skorzystanie z opieki medycznej. Roztwor ptynu
hamulcowego jest szkodliwy dla zwierzat. Ptyn nalezy trzymac¢ z dala od dzieci i zwierzat.

Nalezy sprawdzi¢ poziom ptynu hamulcowego w obu zbiorniczkach: przednim i tylnym, stan
zuzycia klockdw hamulcowych jak réwniez ewentualne wycieki ptynu.
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OSTRZEZENIE

Jezeli zbiorniczek ptynu hamulcowego napetniony zostanie niewtasciwym ptynem hamulcowym
lub w niewtasciwej ilosci to dziatanie hamulcow bedzie nieprawidtowe. Doprowadzi¢ to moze
do wypadku.

Poziom ptynu hamulcowego nalezy kontrolowa¢ przed kazda jazda i uzupetniac¢ w razie potrzeby
wytacznie ptynem DOT 4 nalewanym ze szczelnego pojemnika. Nie uzywaj réznych typéw
ptynu hamulcowego. Jesli stwierdzisz czeste ubytki ptynu zle¢ autoryzowanemu serwisowi
Suzuki kontrole uktadu hamulcowego.

UWAGA

Rozlany pltyn hamulcowy uszkodzi¢ moze elementy lakierowane i wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy unikaé¢ uzupelniania pltynu hamulcowego w obrebie powierzchni
lakierowanych lub czesci z tworzywa sztucznego. Rozlany plyn hamulcowy zetrzyj
natychmiast.

Wraz ze wzrostem zuzycia klockéw hamulcowych spada takze poziom ptynu hamulcowego, aby
zrekompensowa¢ nowa pozycje klockéw. Napetnianie zbiorniczka ptynem hamulcowym nalezy
do regularnych prac diagnostycznych.

Klocki hamulcowe

Przod

Przy kontroli klockbw hamulcowych nalezy sprawdzi¢, czy zuzycie nie osiagneto dopuszczalnej
linii zuzycia. Jesli przednie lub tylne klocki hamulcowe osiagnety dopuszczalne zuzycie, nalezy
wymieni¢ je jako zestaw w autoryzowanym serwisie Suzuki, badz u wyszkolonego fachowo
mechanika.
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OSTRZEZENIE

Jazda ze zuzytymi klockami hamulcowymi pogarsza skuteczno$¢ hamowania oraz doprowadzi¢
moze do zniszczenia elementow ukfadu hamulcowego. Zuzyty uklad hamulcowy zwieksza
ryzyko wypadku.

Kontroluj uktad hamulcowy przed kazda jazda. Zlecaj wymiang klockow hamulcowych
autoryzowanemu Serwisowi.

OSTRZEZENIE

Po wymianie klockéw hamulcowych jazde mozna rozpocza¢ dopiero po kilkukrotnym
nacisnieciu dzwigni i pedatu hamulca. Dopiero prawidiowe utozenie si¢ klockow zapewni
wiasciwy skok dzwigni i pedatu hamulca, a co za tym idzie prawidtowe dziatanie uktadu
hamulcowego.

WAZNE:

Przy wymontowanych klockach hamulcowych nie nalezy naciska¢ dzwigni / pedafu hamulca,
gdyz wysuniety tfok zacisku trudno bedzie ponownie ustawi¢ we wfasciwej pozycji. Ponadto grozi
to wyciekiem pfynu hamulcowego.

Regulacja pedatu hamulca

Potozenie pedatu hamulca musi by¢ zawsze wiasciwie ustawione. Niewlasciwe potozenie pedatu
spowoduje przyspieszone zuzycie klockow i tarczy hamulcowej. Ustawienie to mozna
skorygowa¢ w nastepujacy sposob:

Sprawdz, czy pedat hamulca znajduje si¢ 45 — 55 mm ponizej linii gérnej krawedzi podnozka.

WAZNE:

Jesli pofozenie pedafu jest nieprawid/owe zwrd¢ sie do autoryzowanego serwisu Suzuki o
przeprowadzenie koniecznej regulacji. Nie mozna tej czynnosci wykonac¢ samodzielnie, gdyz do je
przeprowadzenia niezbedny jest klucz dynamometryczny.
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UWAGA

Nieprawidlowe ustawienie pedalu hamulca kola tylnego moze byé przyczyna stalego
ocierania si¢ klockow hamulcowych o tarcze hamulca, co w rezultacie doprowadzi do
zniszczenia tarczy oraz klockéw hamulcowych.

Postepuj zgodnie z podang procedura regulacji potozenia pedatu hamulca.

Wiacznik $wiatla ,,stopu” hamulca tylnego.

-~ |

T sl i ! /:

Aby ustawi¢ wiacznik swiatla hamulca nalezy go przestawi¢ w dét lub do gory, tak, aby $wiatto
hamulca zapalato si¢ w momencie, gdy przy nacisnieciu pedatu hamulca odczuwa sig¢ silniejszy
opor.

Opony

OSTRZEZENIE

Nie przestrzeganie ponizszych ostrzezen dotyczacych opon moze doprowadzi¢ do wypadku.

Opony w twoim motocyklu stanowia decydujacy tacznik pomigdzy podtozem, a pojazdem.

Postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami:

¢ Kontroluj stan i cisnienie opon; ustaw prawidtowe cisnienie przed kazda jazda.

¢ Nie przeciazaj motocykla

¢ Wymieniaj opony, kiedy osiagna granice zuzycia, zauwazysz uszkodzenia takie jak przeciecia
lub peknigcia.

e Uzywaj rozmiaru i typu opon zgodnie ze specyfikacja zawarta w niniejszej instrukcji.

e Po zatozeniu nowej opony zle¢ zawsze wywazenie kota.

e Przeczytaj uwaznie te czes¢ instrukcji.
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OSTRZEZENIE

Pamigtaj o fazie dotarcia opon. Zaniedbanie jej doprowadzi¢ moze do niewlasciwego zuzycia
opon i utraty panowania nad pojazdem.

Unikaj podczas pierwszych 160 km gwaltownych przyspieszen, hamowan i gtebokiego
pochylania si¢ w zakretach.

Cisnienie w oponach i obciazenie
Wiasciwe cisnienie i obciazenie opon jest istotnym czynnikiem wptywajacym na prowadzenie
motocykla. Przeciazenie opon doprowadzi¢ moze do ich uszkodzenia i utraty panowania nad
pojazdem. Cisnienie powietrza w oponach nalezy sprawdza¢ kazdego dnia przed jazda (wg
podanej ponizej tabeli). Cisnienie nalezy sprawdza¢ wytacznie przed jazda. Po jezdzie nagrzane
opony zafatszowywac beda odczyt.

Zbyt niskie cisnienie opon wpltywa negatywnie na wiasciwosci jezdne, szczeg6lnie na zakretach,
jak rowniez na trwatos¢ ogumienia.

Zbyt wysokie cisnienie powietrza w oponie sprawia, iz tylko czes$¢ bieznika styka si¢ z podtozem
i zarazem zmniejsza sie przyczepnos¢ pojazdow. Ponadto opona zuzywa si¢ nieprawidtowo.

Cisnienie powietrza przy zimnych oponach

W Solo Z pasazerem
Opony I
2,50 kg/lem® | 2,50 kg/cm®
Przod 36 psi 36 psi
250 kPa 250 kPa
2,50 kg/lem® | 2,90 kg/cm’
Tyt 36 psi 42 psi
250 kPa 290 kPa
WAZNE:
Po stwierdzeniu ubytku cisnienia nalezy skontrolowac¢ opone pod kqtem uszkodzer np. wbitych
gwozdzi.

Opony bezdetkowe czasami tracq cisnienie bardzo powoli.

Typ i stan opon

Wiasciwy typ opon oraz ich dobry stan wptywaja na wiasciwosci jezdne motocykla. Zbyt zuzyte
opony sa podatniejsze na uszkodzenia i stwarza¢ moga zagrozenie utraty kontroli nad pojazdem,
zmieniaja rowniez wiasciwosci jezdne motocykla.
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Przy wymianie ogumienia stosowa¢ nalezy wiasciwe rozmiary opon. Zastosowanie innych niz
zalecane moze pogorszy¢ wiasciwosci jezdne pojazdu.

Stan ogumienia nalezy sprawdza¢ kazdego dnia przed jazda. Wymien opony, gdy widoczne sa
zewnetrzne zmiany stanu tj. rysy, pekniecia lub gtebokos¢ bieznika jest mniejsza niz 1.6 mm dla
przedniej opony i 2.0 mm dla opony tylnej.

WAZNE:
Trojkgtne znaki wskazujg na oponie miejsca nadlania wskaznikdw zuzycia bieznika opony.
Zetkniecie sie w/w wskaznikow z podfozem oznacza osiggniecie dopuszczalnego zuzycia opony.

Przy wymianie opony nalezy stosowac sie do typu i rozmiaru podanego ponizej. Zastosowanie
opony innego typu lub rozmiaru doprowadzi¢ moze do pogorszenia wiasnosci jezdnych
motocykla i do utraty panowania nad pojazdem.

Przod Tyt
Rozmiar 120/70 ZR17 M/C 180/55 ZR17 M/C
(58W) (73W)
T Bridgestone Bridgestone
yp BTO14F SN BTO14R N

Po kazdej naprawie czy tez wymianie opony nalezy wywazy¢ koto. Wiasciwe wywazenie kota
ma bardzo duze znaczenie. Prawidlowe wywazenie opony jest konieczne by uniknaé
niestabilnego kontaktu opony z powierzchnia drogi oraz przyspieszonego zuzycia opony.

OSTRZEZENIE

Uzycie zle naprawionej, zainstalowanej lub wywazonej opony moze przyczynic¢ si¢ do utraty

kontroli nad motocyklem i nadmiernego zuzycia opony.

¢ W wypadku naprawy, wymiany opony czy tez wywazania kota Suzuki zaleca, aby prace te
zostaty wykonane przez autoryzowany serwis Suzuki, ktorego pracownicy dysponuja
specjalistycznym sprzetem i doswiadczeniem

e Opony musza by¢ zawsze montowane zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke na
powtoce opony
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OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji dotyczacych opon bezdgtkowych doprowadzi¢ moze do

wypadku. Opony bezdetkowe wymagaja innego rodzaju technologii napraw niz opony z detkami.

e Stopka opony i felga musza przylega¢ do siebie z zachowaniem szczelnosci. Uszkodzenie
stopki opony lub wewnetrznej powierzchni felgi powoduje nieszczelnosé. Przy sciaganiu lub
naktadaniu opony nalezy wiec zachowa¢ szczeg6lna ostroznos¢. W celu unikniecia uszkodzen
nalezy uzywac specjalnych dzwigni do montazu opon i ochraniaczy na felgi lub specjalnych
maszyn do montazu opon.

e Uszkodzenia opon bezdetkowych sa w ten sposéb naprawiane, ze opone $ciaga Sie i wewnatrz
naklada sie tate.

e Po zalozeniu naprawionej opony nalezy, przez, co najmniej, nastepne 24 godziny jezdzi¢ nie
szybciej niz 80 km/h. Unika sie w ten sposéb nadmiernego nagrzania si¢ opony, co mogtoby
doprowadzi¢ do ponownego naruszenia naprawianego miejsca i w nastepstwie do spadku
cisnienia w oponie

e Motocykl z naprawiana opona nie powinien przekracza¢ predkosci 130 km/h, gdyz moze
spowodowac to efekt opisany powyzej

e Opong nalezy wymieni¢, jesli jest uszkodzona powierzchnia nosna lub uszkodzenie profilu
opony jest wieksze niz 6 mm. Tego typu usterki nie daja si¢ naprawi¢ w sposéb wystarczajacy
lub nie zapewniaja nalezytego bezpieczenstwa.

Wylacznik zaptonu przy nézce bocznej

Sprawdz prawidtowe funkcjonowanie wytacznika w sposob nastepujacy:

1. Usiadz w normalnej pozycji do jazdy na motocyklu ze ztozonym podndzkiem.

2. Wiacz pierwszy bieg, przytrzymaj dzwignie sprzegta w pozycji wysprzeglonej i uruchom
silnik.

3. W stanie wysprzeglonym wystaw nozke boczna, jak do podparcia.

Jezeli silnik przy roztozonej ndzce gasnie to znaczy, ze wiacznik blokady ndzki bocznej
funkcjonuje w sposéb prawidtowy. Dalsza praca silnika swiadczy o nieprawidtowym dziataniu
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opisywanego wiacznika. W takiej sytuacji nalezy zwroci¢ sie do serwisu Suzuki, badz
wyszkolonego mechanika w celu usuniecia usterki.

OSTRZEZENIE

Przy nieprawidtowym funkcjonowanie wiacznika blokady zaptonu nézki bocznej istnieje ryzyko
rozpoczecia jazdy z roztozona ndzka boczna. Moze to doprowadzi¢ przy skrecie w lewo do utraty
kontroli nad pojazdem.

Przed jazda nalezy sprawdzi¢ dziatanie wiacznika blokady zaptonu nozki bocznej. Zanim
zaczniesz jazde nalezy rowniez sprawdzi¢, czy ndzka boczna zostata catkowicie ztozona.

Demontaz kot. Demontaz przedniego kola

1. Ustaw motocykl na ndzce bocznej.
2. Odkrec¢ sruby mocujace i zdemontuj czujnik predkosci kota przedniego (dot. GSR600A).

3. Odkrec sruby (1) mocujace zaciski z prawej i z lewej strony i zdejmij zaciski.

WAZNE:

Nie nalezy uruchamia¢ hamulcéw, jezeli klocki hamulcowe nie s¢@ zamontowane.

Ponowne wcisniecie tfokow jest wowczas trudne, jak rowniez moze dojs¢ do wycieku pynu
hamulcowego.
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4. Poluzuj sruby zaciskowe (2) osi na prawej goleni zawieszenia.

5. Poluzuj tymczasowo os przedniego kota (3).

6. Umies¢ pod wahaczem akcesoryjna podstawke serwisowa, tak, by zapewni¢ stabilne
ustawienie motocykla.

7. Ostroznie umies¢ podnosnik pod rurami wydechowymi i unies na tyle motocykl, by przednie
koto nie stykato si¢ z podtozem.

UWAGA

Niewlasciwe uzycie dzwigu moze spowodowaé uszkodzenie ostony motocykla badz filtra

oleju. W czasie podnoszenia motocykla nie wolno podktada¢ zadnych podporek i stojakow
pod filtr oleju.

8. Wykrecic¢ i wyciagnij 0s.
9. Zdemontuj uchwyt (4) czujnika predkosci kota przedniego (dot. GSR600A).
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10. Wyciagnij do przodu koto przednie.

11. Zamontowanie kota przebiega w kolejnosci odwrotnej od opisanego procesu zdejmowania.
12. Po zamontowaniu kota nacisnij kilkukrotnie hamulec przedni i ustaw prawidtowe potozenie
dzwigni hamulca.

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego ustawienia klockow hamulcowych po montazu kota moze
spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie hamulcow i doprowadzi¢ do wypadku. Przed jazda nalezy
kilkakrotnie nacisna¢ dzwigni¢ hamulca, co spowoduje prawidtowe utozenie sie klockow
hamulcowych i zapewni odpowiedni luz dzwigni. Sprawdz tez, czy koto obraca si¢ swobodnie.

OSTRZEZENIE

Zamontowanie kota w przeciwnym Kkierunku obracania moze pogorszy¢ wiasnosci jezdne
pojazdu i w rezultacie doprowadzi¢ do wypadku. Opona zastosowana w tym motocyklu posiada
okreslony kierunek obracania si¢. Przy montazu kota sprawdz kierunek obracania si¢ opony
oznaczony strzatka na jej boku.

OSTRZEZENIE

Niewtasciwe dokrecenie nakretek i sSrub moze doprowadzi¢ do wypadku.
Nakretki i sruby powinny by¢ dokrecone wedtug odpowiedniej specyfikacji. W przypadku
jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Suzuki.

Moment dokrecenia przedniej osi:

[100 N-m.; 10.0 kG-m.]

Moment dokrecenia srub zaciskowych osi:

[23 N-m.; 2.3 kG-m.]

Moment dokrecenia srub mocujacych zaciski (0$ przednia):
[26 N-m.; 2,6 kG-m.]
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Demontaz kota tylnego

1. Motocykl ustaw na nézce bocznej.

R

2. Odkre¢ sruby mocujace i zdemontuj czujnik predkosci kota tylnego (dot. GSR600A).

OSTRZEZENIE

Nie dotykaj goracego uktadu wydechowego. Kontakt z nim grozi nawet jaki$ czas po wytaczeniu
silnika oparzeniem.. Aby unikna¢ oparzenia zaczekaj az uktad wydechowy ostygnie.

3. Odkre¢ nakretke (1) osi tylnego kota.
4. Przy pomocy akcesoryjnej podstawki unies i zabezpiecz tylne koto.
5. Poluzuj nakretki zabezpieczajace (2) i poluzuj obydwa naciagi tancucha (3).

yjmij o$ kota.
rzesun koto do przodu i zdejmij tancuch z zebatki.

6.
7

o
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8. Wyjmij koto do tytu.

WAZNE:

Nie nalezy uruchamia¢ hamulcow, jezeli klocki hamulcowe nie s¢@ zamontowane.

Ponowne wcisniecie tfoczkow jest wowczas trudne, jak réwniez moze dojsé do wycieku pfynu
hamulcowego.

9. Montaz przeprowadz w odwrotnej kolejnosci.
10. Naciagnij prawidtowo tancuch napedowy
11. Po montazu kota nacisnij kilkakrotnie hamulec i skontroluj jego dziatanie.

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie regulacji naciagu tancucha i prawidtowego dokrecenia srub i nakretek moze

doprowadzi¢ do wypadku.

e Po zamontowaniu kota kota nalezy wyregulowaé¢ naciag tancucha napgdowego zgodnie z
zaleceniami zawartymi w rozdziale ,,Regulacja naciagu tancucha napgdowego”.

e Dokre¢ sruby i nakretki z przewidzianym momentem. Jesli nie jestes w stanie samodzielnie
wykonac¢ tej pracy, zwro¢ sie do autoryzowanego serwisu Suzuki po pomoc.

Moment dokrecenia nakretki tylnej osi:
[ 100 N-m.; 10.0 kG-m.]

OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidtowego ustawienia klockéw hamulcowych po zamontowaniu kota moze
doprowadzi¢ do wypadku. Jazde motocyklem mozna rozpocza¢ po kilkukrotnym nacisnieciu
pedatu hamulca, co zapewni prawidtowe utozenie sie klockéw i odpowiedni luz pedatu. Nalezy
tez sprawdzi¢ czy koto obraca si¢ swobodnie.
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Oswietlenie

Wymiana zardwek.

Moc kazdej zarOwki jest opisana na jej cokole i w tabeli ponizej. Przy wymianie przepalonej
zarowki stosuj identyczna jak podana w tabeli. Zastosowanie zarowki 0 mocy innej niz zalecana

doprowadzi¢ moze do przeciazenia instalacji elektrycznej lub do przedwczesnego uszkodzenia
zarOwki.

UWAGA:

Zastosowanie zarowek o niewlasciwej mocy moze spowodowaé¢ uszkodzenie instalacji
elektrycznej badz skrocié¢ zywotnosé zarowki.

Nalezy zawsze stosowa¢ wylacznie zalecane zarowki.

Swiatta przednie 12V 60/55 W (H4)
Swiatto pozycyjne 12V 5 W x 2
Swiatta kierunkowskazow 12V 10W

Swiatto tylne/stop LED

Oswietlenie tablicy rejestracyjnej |12V 5W

Reflektor / Swiatlo pozycyjne

Przy wymianie zarOwki swiatla mijania / drogowego i $wiatta pozycyjnego nalezy postepowaé w
nastepujacy sposob.

Reflektor

1. Odkrec sruby z lewej i prawej strony i zdemontuj ostong zegarow (1).
2. Odkrec sruby z prawej i lewej strony. Roztacz zaczepy i zdemontuj boczna ostong reflektora

).
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3. Odkrec sruby (3) z prawej i lewej strony. Wyciagnij caty reflektor.
4. Roztacz oprawke zarowki (4) i zdejmij gumowy kaptur (5).

5. Odepnij sprezyne mocujaca (6) i wyjmij zarowke (7).

UWAGA:

Motocykl ten jest wyposazony w reflektor halogenowy. Przy wymianie zaréwek nalezy
uwazaé, zeby nie dotykaé¢ czesci szklanej golymi rekoma, poniewaz prowadzi to do
skrdcenia ich zywotnosci. Zaréwke dotykaj za posrednictwem czystej szmatki.
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Swiatlo pozycyjne

1. Oprawke zarowki przekre¢ w Kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara i
wyciagnij.
2. Wyjmij zaréwke z oprawki.

Kierunkowskazy

Aby wymieni¢ zaréwke nalezy:
Przéd:

dkrec ostone zbiornika paliwa (1) (patrz rozdziat ,,Filtr powietrza”).
prawke zarowki przekre¢ w lewo i wyciagnij.
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3. Zar6wke naci$nij, przekreci¢ w lewo i wyciagnij.
4. Aby zamontowa¢ zarOwke nalezy ja wcisna¢ i naciskana przekreci¢ w prawo.

1. Odkrec $rubg i zdejmij klosz kierunkowskazu.
2. Odkrec srube i wyjmij oprawke zarowki (1).
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3. Wyjmij zardwke.

4. Aby zamontowa¢ zarowke nalezy ja wcisna¢ i naciskana przekreci¢ w prawo.

UWAGA:

Zbyt mocne dokrecenie sruby klosza doprowadzié moze do jego peknigcia. Dokre¢ srube do
chwili wyczuwalnego oporu.

Regulacja wysokosci swiecenia reflektora

Jesli konieczne swiatto reflektora mozna regulowac¢ w pionie. Aby ustawi¢ wysokos¢ swiecenia
reflektora nalezy srubokretem wkreci¢ lub wykrecié¢ srube regulacyjna (1).
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Oswietlenie tablicy rejestracyjnej

Aby wymieni¢ zaréwke oswietlenia tablicy postepuj nastepujaco:

1. Odkre¢ sruby (1) i zdemontuj ostone razem z kloszem lampki.

2. Nacisnij zardwke, przekre¢ w lewo i wyciagnij.

3. Aby zamontowac¢ nowa zardwke wcisnij ja i nacisnicta przekre¢ w prawo, a nastepnie przykreé
ponownie lampke.

UWAGA:
Zbyt mocne dokrecenie sruby klosza doprowadzi¢ moze do jego pekniecia. Dokreé srube do
chwili wyczuwalnego oporu.

Bezpieczniki

Gléwny bezpiecznik znajduje si¢ pod siedziskiem. Dostep do bezpiecznika mozliwy jest po
zdemontowaniu siedziska. Demontaz siedziska opisany jest w rozdziale: ,,Zamek siedziska”.
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Bezpieczniki znajduja si¢ wewnatrz prawej ostony. Zapasowe bezpieczniki 10A i 15A znajduja
sig rowniez w skrzynce bezpiecznikowej.

Bezpiecznik uktadu ABS umieszczony jest pod prawa ostona ramy. Zapasowy 20A bezpiecznik
znajduje si¢ w skrzynce bezpiecznikow.

Bezpiecznik jest tak skonstruowany, ze przepala sig, jezeli w obwodzie elektrycznym jeden z
odcinkOw jest przeciazony. Jezeli ktory$ z systemow elektrycznych przestanie dziata¢, to nalezy
sprawdzi¢ bezpiecznik.

UWAGA:

Zastosowanie bezpiecznika o niewlasciwym amperarzu, aluminiowej folii w jego zastepstwie
lub drutu zamiast bezpiecznika moze powaznie uszkodzi¢ instalacje elektryczna motocykla.

Przepalony bezpiecznik zastepuj identycznym. Jezeli nowo zalozony bezpiecznik przepala
si¢ po krotkim czasie to mozliwe jest, iz nastapito powazniejsze uszkodzenie w obwodzie
elektrycznym. W tym wypadku nalezy zwrdcié si¢ do autoryzowanego serwisu Suzuki.

Lista bezpiecznikow

Bezpiecznik Zakres dziatania
30A MAIN Wszystkie obwody elektryczne
10A HEAD-HI Swiatto drogowe, predkosciomierz

10A HEAD-LO Swiatto mijania

15A IGNITION Przekaznik nozki bocznej, sonda lambda, ECU, przekaznik pompy paliwa,
przekaznik rozrusznika, cewki zaptonowe, przekaznik wentylatora, zawor
elektromagnetyczny, immobilizer

10A SIGNAL Swiatta kierunkowskazow, pozycyjne, tylne, ,stop”, predkosciomierz i
sygnat dzwigkowy, oswietlenie tablicy rejestracyjnej

10A FUEL ECU, pompa paliwa, uktad wtrysku paliwa i predkosciomierz

15A FAN Silnik wentylatora chtodnicy

20A ABS MOT System ABS (dot. GSR600A)

15A ABS VALVE | System ABS (dot. GSR600A)
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Usterki 1 ich usuwanie

Kontrola uk/adu zasilania
Kontrola ukfadu zapfonowego
Gasniecie silnika
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Usterki i ich usuwanie
WskazOwki zamieszczone ponizej moga okazac Sie pomocne przy usuwaniu przyczyny prostych
usterek.

UWAGA

Samodzielne diagnozowanie i usuwanie usterek niezgodne z procedurami opisanymi w
powyzszej sekcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia motocykla zamiast do usunigcia
usterki. Takie uszkodzenie nie bedzie objeta gwarancja.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, co do metody postepowania czy tez
diagnozowania usterki, nalezy niezwlocznie skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym serwisem
lub dealerem Suzuki.

W przypadku, gdy nie bedzie mozna uruchomic¢ silnika, nalezy zastosowac¢ nastgpujaca
procedure w celu okreslenia przyczyny:

Kontrola ukladu zasilania

Jezeli kontrolka uktadu wtryskowego wskazuje oznaczenie "FI”, co wiaze si¢ z problemami w
uktadzie wtrysku paliwa, nalezy niezwtocznie uda¢ si¢ do autoryzowanego warsztatu Suzuki.
Sprawdz w rozdziale ,Zestaw zegarOw” znaczenie komunikatu dotyczacego ukladu
wtryskowego. Jezeli wskaznik nie pokazuje symbolu "FI" nalezy sprawdzi¢, czy w zbiorniku
paliwa znajduje sie odpowiednia ilos¢ paliwa. Jezeli wskaznik nie pokazuje symbolu "FI", a w
zbiorniku jest odpowiednia ilos¢ paliwa nalezy sprawdzi¢ uktad zaptonowy.

Kontrola ukladu zaptonowego
1. Wykre¢ swiece zaptonowe i potacz je z ,,fajkami”.

2. Swiece zaptonowa trzymaj mocno przycisnieta do silnika i jednoczesnie przekreé stacyjke do
pozycji ,,ON”, wytacznik silnika przestaw do pozycji “C 2", wrzu¢ bieg jatowy i nacisnij
sprzegto. Jezeli uklad zaptonowy wiasciwie funkcjonuje, to podczas rozruchu miedzy
elektrodami przeskoczy niebieska iskra.

3. Jezeli iskra nie pojawia si¢ nalezy wyczysci¢ swiece lub wymieni¢ je na nowe.

4. Jezeli iskra nie pojawi si¢ nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym warsztatem Suzuki.
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OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe przeprowadzenie tego testu doprowadzi¢ moze do porazenia pradem lub
eksplozji.

Jesli nie jestes pewien jak przeprowadzi¢ w/w test, masz chore serce, zatozony rozrusznik serca
zwr(¢ sie po pomoc do serwisu Suzuki lub doswiadczonego mechanika. Nie trzymaj swiecy zbyt
blisko otworu gtowicy cylindra podczas wykonywania testu.

Gasnigcie silnika

W tym przypadku nalezy:

1. Sprawdz stan paliwa w zbiorniku.

2. Jesli na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,FI”, sygnalizujac o usterce ukladu zasilania nalezy

dostarczy¢ motocykl do autoryzowanego serwisu. Sprawdz w rozdziale ,,Zestaw zegarow”

znaczenie komunikatu dotyczacego uktadu wtryskowego.

Skontroluj przerwe migdzy elektrodami swiecy zaptonowej i jakos¢ iskry.

4. Sprawdz predkosé¢ obrotowa silnika na biegu jatowym. Jesli konieczne ustaw wolne obroty w
zakresie 1200 — 1400 obr/min.

w
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Czyszczenie | przechowywanie pojazdu

Przechowywanie motocykla 98
Przygotowanie do jazdy po dZuzszym postoju 99
Zapobieganie korozji 99
Czyszczenie motocykla 100
Kontrola po czyszczeniu 101
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Przechowywanie motocykla

Jezeli motocykl przez dtuzszy czas nie bedzie uzywany np. w okresie zimy lub z innych
powoddéw, to nalezy go do tego w sposob szczeg6lny przygotowaé. Poniewaz wymaga to
zastosowania specjalnych srodkow, narzedzi, etc. zaleca si¢ zwrdcenie po pomoc do
autoryzowanego serwisu Suzuki. Jesli chcesz przygotowaé samodzielnie motocykl do dtuzszego
postoju nalezy postepowac wg. podanych ponizej zasad:

Motocykl

e Motocykl nalezy ustawié¢ na nozce bocznej i umy¢ doktadnie cata maszyne.

Paliwo

e Zbiornik paliwa napetni¢ po brzegi benzyna ze stabilizatorem rekomendowanym przez
producenta w/w srodka.

e Uruchom silnik na kilka minut, tak by paliwo ze stabilizatorem napetnito gazniki.

Silnik

e Wila¢ jedng tyzeczke oleju silnikowego do cylindrow przez otwory $wiec zaptonowych w
glowicy. Swiece ponownie wkrecié i przekreci¢ kilkakrotnie silnik bez zaptonu.

e Olej silnikowy starannie i catkowicie spusci¢, a nastepnie silnik napetni¢ nowym olejem, az
do korka wlewowego.

e Zatkaj np. tlusta szmatka wlot powietrza do filtra powietrza i koncdwke ttumika, tak, by
ograniczy¢ dostep wilgoci do silnika.

Akumulator
e Wymontowa¢ akumulator z motocykla (zgodnie z rozdziatem ,,Akumulator”).

WAZNE:
Najpierw nalezy zdjq¢ ujemny zacisk (masa), a dopiero pézniej dodatni.

e Akumulator doktadnie wymy¢ tagodnym srodkiem czyszczacym. Korozje - jesli wystapita
nalezy catkowicie usuna¢ z klem akumulatora i zaciskOw przy wiazce elektrycznej.

e Akumulator magazynowaé¢ w ogrzewanym pomieszczeniu.

Opony

e Opony nalezy napompowac¢ do ich normalnego cisnienia.

Czesci zewnetrzne

e \Wszystkie czesci z tworzywa sztucznego i gumowe nalezy zakonserwowaé srodkiem do
pielegnacji gumy.

e Wszystkie nielakierowane czesci zakonserwowaé srodkiem antykorozyjnym.

e Powierzchnie lakierowane zakonserwowac srodkami do pielegnacji i polerowania lakierow
samochodowych.

Obstuga podczas przechowywania

Raz w miesiagcu nalezy dotadowywa¢ akumulator zgodnie ze specyfikacja. Standardowy prad
tadowania wynosi 0.9A x 5 h do 10 h.
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Przygotowanie do jazdy po dluzszym postoju

e Umyj caty motocykl.

o Wyjmij zatyczki z filtra powietrza i thumika.

e Spus¢ olej silnikowy. Zamontuj nowy filtr oleju i napetnij silnik olejem w ilosci podanej w
danych technicznych.

e Wymontuj swiece zaptonowe. Wiacz najwyzszy bieg i obracajac tylnym kotem porusz wat

korbowy silnika. Wkre¢ ponownie swiece zaptonowe.

Ponownie zamontuj akumulator.

Nasmaruj zgodnie z instrukcja wszystkie miejsca, ktore tego wymagaja.

Sprawdz cisnienie powietrza w oponach, tak jak opisano w rozdziale ,,Opony”.

Przeprowadz wszystkie czynnosci zgodnie z rozdziatem ,,Kontrola przed jazda”.

Zapobieganie korozji

Niezwykle wazne jest dbanie o motocykl i zabezpieczanie go przed korozja, tak, by z uptywem
lat nie pogarszat si¢ jego wyglad.
Wazne informacje o korozji
Najczestsze przyczyny korozji to:
e Nagromadzenie w miejscach cigzko dostgpnych soli z drogi, zanieczyszczen
akumulujacych wilgo¢ lub zabrudzenie chemikaliami.
e Odpryski, zarysowania lub inne uszkodzenia, ktore nalezatoby zabezpieczy¢ Ilub
polakierowac powstate w wyniku drobnych uszkodzen, uderzen kamieni i zwiru.

Sol pochodzaca z drdg, morskie powietrze, zanieczyszczenia przemystowe i wysoka wilgotnosé
sa czynnikami powodujacymi powstawanie korozji.

Jak zabezpieczaé¢ motocykl przed korozja?

e Myj motocykl regularnie, przynajmniej raz w miesiacu. Utrzymuj motocykl tak czysty i
suchy jak to tylko mozliwe.

e Czys$¢ miejsca zabrudzone obcymi substancjami. Substancje takie jak sol z drogi,
chemikalia, olej z drogi, substancje smoliste, zywice z drzew, odchody ptasie i opady
przemystowe moga uszkodzi¢ zewnetrzne powierzchnie motocykla. Nalezy je usuwac tak
szybko, jak to tylko mozliwe. Jesli oczyszczenie z nich motocykla jest trudne, konieczne
moze si¢ okaza¢ zastosowanie dodatkowego s$rodka czyszczacego. Przy jego
zastosowaniu postepuj zgodnie z zaleceniami producenta srodka.

e Naprawiaj uszkodzone miejsca jak najszybciej. Kontroluj uwaznie powierzchnie
lakierowane pod katem uszkodzen. Jesli stwierdzisz odprysk lub ryse zabezpiecz ja
natychmiast lakierem zaprawkowym. Jesli uszkodzenie jest do gotej blachy, zwrd¢ sie¢ do
dealera Suzuki po pomoc.

e Motocykl przechowuj w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Jesli myjesz
motocykl czesto w garazu lub jesli parkujesz czesto mokry motocykl w garazu, garaz
moze by¢ zawilgocony. Wysoka wilgotnosé moze przyspieszy¢ korozje. Mokry motocykl
moze korodowa¢ nawet w ogrzewanym garazu, jesli jest tam niewystarczajaca
wentylacja.
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e Przykryj motocykl. Wystawienie elementow lakierowanych, wykonanych z tworzywa i
szyb oston i zegarow na dziatanie potudniowego stonca moze doprowadzi¢ do odbarwien
I zmatowanien. Przykrycie motocykla wysokiej jakosci, oddychajacym pokrowcem
zabezpieczy go przed dziatanie szkodliwego promieniowania UV, jak rdwniez zmniejszy
ilos¢ kurzu i zanieczyszczen z powietrza osiadajacych na pojezdzie. Dealer Suzuki
pomoze ci dobra¢ prawidtowy pokrowiec dla twojego motocykla.

Czyszczenie motocykla

Mycie motocykla

Podczas mycia motocykla postepuj wg ponizszej procedury:

1. Usun pod biezaca, chtodna woda brud i btoto. Uzyj migkkiej gabki lub szczotki. Nie stosuj do
mycia twardych przedmiotéw, ktdre mogtyby porysowac lakier.

2. Umyj caty motocykl z wuzyciem ftagodnego s$rodka (detergentu) lub szamponu
samochodowego i migkkiej gabki lub szczotki. Pojazd obficie sptukiwa¢ woda.

UWAGA:
Zeberka chlodnicy moga ulec uszkodzeniu przy polewaniu ich woda pod duzym ci$nieniem.
Nie czys¢ chlodnicy wodg pod wysokim cisnieniem.

WAZNE

Nie polewac obficie wodg nastepujqcych miejsc:
* stacyjka

* §wieca zap/onowa

* ukfad wtryskowy

* korek wlewu paliwa

* pompa hamulcowa

UWAGA:

Myjki wysokocisnieniowe i §rodki do czyszczenia czesci moga uszkodzié twoj motocykl. Nie
uzywaj w/w myjek do czyszczenia motocykla. Nie stosuj chemicznych srodkow do
czyszczenia czesci do korpusu przepustnic i czujnikéw ukladu wtryskowego.

3. Po catkowitym usunieciu brudu sptucz doktadnie motocykl.
4. Po sptukaniu wytrze¢ motocykl wilgotna szmatka, a nastepnie zostawi¢ w cieniu do
wyschnigcia.
5. Sprawdzi¢ motocykl pod katem uszkodzen lakieru. W przypadku koniecznosci wykonania
zaprawek nalezy postepowac nastepujaco:
a) Uszkodzone miejsca doktadnie wyczysci¢ i odttusci¢ (np. benzyna ekstrakcyjna).
b) Lakier dobrze rozmiesza¢ i uszkodzone miejsce pomalowac¢ matym pedzelkiem.
c) Lakier dobrze wysuszy¢.

WAZNE:

Klosz reflektora moze zaparowaé¢ po myciu motocykla lub jeZdzie w deszczu. Po wigczeniu
swiate/ klosz bedzie stopniowo odparowywaZ, nabierajgc przejrzystosci. Aby unikngé
rozfadowania akumulatora odparowanie klosza reflektora wykonuj na uruchomionym silniku.
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UWAGA:

Czyszczenie motocykla benzyng, alkoholem i innymi srodkami lotnymi mozna doprowadzié
do uszkodzenia jego czesci. Czysé motocykl przy uzyciu miekkiej szmatki i cieplej wody z
lagodnym detergentem.

Czyszczenie szyby ostony

Szybg t¢ nalezy czysci¢ migkka szmatka i ciepta woda z odrobing odpowiedniego ptynu.

Szybe porysowana wypoleruj przy uzyciu fagodnego srodka do polerowania tworzyw
sztucznych. Zmatowiata lub porysowana, pogarszajaca widocznos¢ szybe nalezy wymieni¢ na
nowa. Wymieniajac szybe zastosuj oryginalna szybe Suzuki.

Woskowanie motocykla

Po umyciu motocykla dobrze jest go nawoskowac i wypolerowa¢ w celu ochrony lakieru
e uzywac tylko woskow i srodkdw polerujacych wysokiej jakosci

e przy woskowaniu i polerowaniu stosowac si¢ do zalecen producentow tych srodkow.

Kontrola po czyszczeniu

W celu zachowania dtugiej zywotnosci motocykla lub jego czesci nalezy go wiasciwie i
regularnie smarowa¢ wedtug zalecen z rozdziatu ,,Punkty smarowania”.

OSTRZEZENIE

Mokre hamulce maja obnizona skutecznos$¢ i moga by¢ przyczyna wypadku. Jazda motocyklem
bezposrednio po umyciu musi by¢ bezwzglednie poprzedzona kontrola hamulcow. Jadac powoli
nalezy kilkakrotnie tagodnie uruchomi¢ hamulce w celu wysuszenia tarcz.

Przed kolejnym uzyciem motocykla postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale:
»Kontrola przed jazda”
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DANE TECHNICZNE MOTOCYKLA SUZUKI GSR600L0 (GSR600AL0)

WYMIARY | CIEZAR

Dtugos¢ catkowita 2090 mm
Szerokos¢ catkowita 795 mm
Wysokos¢ catkowita 1075 mm
Rozstaw kot 1440 mm
Przeswit 130 mm
Wysokos¢ siedziska 800 mm

Masa motocykla gotowego do jazdy

208 (213) kg

SILNIK
typ 4-suwowy, chtodzony ciecza, dohc
llos¢ cylindrow 4
Srednica cylindra 67.0 mm
Skok ttoka 42.5 mm
Pojemnos¢ skokowa 599 cm®
Stopien spre¢zania 125:1

Uktad zasilania

Wirysk paliwa

Filtr powietrza

Element papierowy

System rozruchu

Elektryczny

System smarowania

smarowanie pod cisnieniem

PEZENIESIENIE NAPEDU

Sprzegto Wielotarczowe, w kapieli olejowej
Skrzynia biegoéw 6-biegowa
Schemat zmiany biegow 1 w doét, 5 do gory
Przetozenie reduktora 1.926 (7941)
Przetozenia biegow 1 2.785 (39/14)
2 2.000 (32/16)
3 1.600 (32/20)
4 1.363 (30/22)
5 1.208 (29/24)
6 1.086 (25/23)
Przetozenie przektadni gtdwnej 3.000 (48/16)

Lancuch

RK525SMO0Z7Y, 114 ogniw
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RAMA

Przednie zawieszenie

Widelec teleskopowy, sprezyny spiralne, ttumienie olejowe

Tylne zawieszenie

Wahacz wleczony, sprezyna spiralna, ttumienie olejowe,

Kat skretu Kierownicy

33° (w lewo i w prawo)

Skok przedniego zawieszenia 130 mm
Skok tylnego zawieszenia 134 mm
Kat gtowki ramy 25°15’
Wyprzedzenie 104 mm
Promien zawracania 2.9 m.
Przedni hamulec Tarczowy, dwie tarcze hamulcowe
Tylny hamulec Tarczowy

Rozmiar opony przedniej

120/70 ZR17 (58W), bezdetkowa

Rozmiar opony tylnej

180/55 ZR17 (73W), bezdetkowa

WYPOSAZENIE ELEKTRYCZNE

Zapton Elektroniczny, tranzystorowy
Swieca zaptonowa NGK CR9E lub DENSO U27ESR-N
Akumulator 12V 28.8 KC ( 8 Ah)/10 HR
Generator 3-fazowy generator pradu zmiennego
Bezpiecznik 30/10/10/15/15/10/10 A
Bezpiecznik ABS 20/15 A
Reflektor 12V 60/55 (H4)
Swiatto pozycyjne 12V 5W x 2
Swiatto tylne / hamowania LED
Oswietlenie tablicy rejestracyjnej 12V 5W
Swiatta kierunkowskazow 12V 10W
Oswietlenie szybkosciomierza LED
Oswietlenie obrotomierza LED
Kontrolka biegu jatowego LED
Kontrolka $wiatet drogowych LED
Kontrolka kierunkowskazow LED
Kontrolka cisnienia oleju / temp. cieczy cht. LED
Kontrolka uktadu wtryskowego LED
Kontrolka immobilizera LED
Kontrolka ABS LED
POJEMNOSCI

Zbiornik paliwa 1651
Plyn chtodzacy 2800 ml
Ilo$¢ oleju do napetnienia bez zmiany filtra 3200 ml

ze zmiana filtra 3600 ml
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Indeks alfabetyczny

A

Akumulator 55
Akcesoriow montaz 6
B

Bezpieczniki 92
Blokada kierownicy 15
C

Czyszczenie motocykla 100
D

Dane techniczne 102
Demontaz ko/ 82
Docieranie 42
DZwignia zmiany biegow 28
F

Filtr powietrza 57
G

Gasniecie silnika 96
H

Hamulce 75
J

Jazda po wzniesieniach 48
K

Kluczyki 13
Kontrola przed jazdg 43
Kontrola ukfadu zapfonowego 95
Kontrola ukZadu zasilania 95
Korek wlewu paliwa 27

Korzystanie z akcesoriow i wskazéwki dot. 6

bezpieczenstwa

L
Lewy uchwyt kierownicy

23
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L
Lancuch napedowy

M
Mycie motocykla

N
Nézka boczna

O
Olej silnikowy
Opony

P
Paliwo

Paski do mocowania bagazu
Pedaf hamulca tylnego

Plan przeglgdow

P#yn chfodzgcy

Pofozenie numeru seryjnego
Prawy uchwyt kierownicy
Przechowywanie motocykla
Przewod paliwowy

Przygotowanie do jazdy po dfuzszym postoju

Punkty smarowania

R

Reflektor

Regufy bezpiecznej jazdy
Regulacja linki gazu
Regulacja wolnych obrotow
Regulacja zawieszern

Rozmieszczenie elementéw sterowania

Rozruch silnika
Ruszanie

S
Sprzegto

7

S
Swiece zapfonowe

71

100

31

38, 64
78

37
31
29
52
39, 70

25
98
63
99
54

87
45
68
68
32
11
46
47

69

60
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U

Uchwyt na kask 30
Usterki i ich usuwanie 94
W

Wiqcznik zapfonu (stacyjka) 14
Wyfqcznik zapfonu przy nézce bocznej 81
Wymiana oleju silnikowego i filtra 64
Wymiana zarowek 87
Z

Zalecane obroty silnika 42
Zamek siedziska 29
Zatrzymanie i parkowanie 48
Zestaw narzedzi 54
Zestaw zegarow 16
Zmiana biegow 47

Wykonano na podstawie:
Suzuki owner’s manual
GSR600/ALO
SUZUKI MOTOR POLAND
Styczen 2010
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Panasonic

DO5-1SE1-001-00

Declaration of Conformity
We, Automotive Business Center, Automation Controls Company
Matsushita Electric Works, Ltd.
1048, Kadoma, Osaka 571-8686 JAPAN

declare under our sole responsibility that the product
Immobilizer, Model TZ743

Brand name: —

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative
documents (s)

EN300 330-1(2002), EN300 330-2(2001), EN301 489-03, EN60950-1(2001), ETS| EN301 489-1

following the provisions of EC Council Directive(s)
1999/5/EC

lssued on ;

Signed by the manufactyrer:

(Signature) : _/67 74&@&%‘2%@
(Printed Name): A. Hirabayasﬁ’

(Title): Director

Signed by authorized representative in EU/EEA;
(Date) : Age. 3, 2005
(Signature) : \SZ W.‘J

(Printed name and title) : S.Antonitsch Director

(Company Name) : Panasonic Electric Works Europe AG
(Address) : Rudolf-Diesel-Ring-2 83607 Holzkirchen Germany
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